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1 Présentation de votre routeur
Wi-Fi

1.1 Bienvenue!

Merci d'avoir acheté un routeur Wi-Fi ROG Rapture GT-AX11000!

Elégant, le routeur GT-AX11000 est compatible avec les réseaux

Wi-Fi 2,4 GH, 5 GHz-1 et 5 GHz-2, offrant un streaming HD Wi-Fi et

simultané inégalable, les serveurs SMB, UPnP AV et FTP pour un

partage de fichiers 24h/24, 7j/7 et posséde la capacité de prendre

en charge 300,000 sessions ainsi que la technologie ASUS Green
Network permettant de faire jusqu'a 70% d'économie d'énergie.

1.2 Contenude la boite

M Routeur de jeu ROG Rapture M Adaptateur secteur

M Cable réseau (RJ-45) M Guide de démarrage rapide
REMARQUES :
« Contactez votre service aprés-vente ASUS si I'un des éléments est

manquant ou endommagé. Consultez la liste des centres d'appel
ASUS en fin de manuel.

Conservez I'emballage d'origine pour toutes futures demandes de
prises sous garantie.



1.3 Votre routeur Wi-Fi
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Bouton Wi-Fi
Appuyez sur ce bouton pour activer/désactiver la connexion Wi-Fi.

Bouton WPS
Ce bouton permet de lancer I'Assistant WPS.

Clé Boost
Appuyez sur ce bouton pour activer/désactiver lindicateur LED, le canal DFS,
Aura RGB et Game Boost.

Bouton d’alimentation
Ce bouton permet d'allumer ou d‘éteindre le routeur.

Port d'alimentation (CC)
Insérez I'adaptateur secteur dans ce port puis reliez votre routeur a une source
d'alimentation.

Port USB 3.0
Insérez un dispositif USB 3.0 tel qu'un périphérique de stockage USB dans ce port.

Port gaming 2.5G
Connectez des cables réseau sur ces ports pour prioriser les paquets.




Port réseau étendu (WAN) (Internet)
Connectez un cable réseau sur ce port pour établir une connexion a un réseau étendu (WAN).

Ports réseau local (LAN)
Connectez des cables réseau sur ces ports pour établir une connexion a un réseau local (LAN).

Bouton de réinitialisation
Ce bouton réinitialise ou restaure le systeme a ses réglages d'usine par défaut.

© 6 60/ 0

Voyant d'alimentation
Eteint : Aucune alimentation.
Allumé : Le routeur est prét.
Clignote lentement : Mode de secours.

®

Voyant Wi-Fi de bande 2,4 GHz / 5 GHz
Off: No 2.4GHz / 5GHz signal.
On: Wireless system is ready.
Flashing: Transmitting or receiving data via wireless connection.

Voyant réseau étendu (WAN) (Internet)
Rouge : Aucune adresse IP ou aucune connexion physique.
Allumé : Connexion établie a un réseau étendu (WAN).

Voyant réseau local (LAN)
Eteint : Routeur éteint ou aucune connexion physique.
Allumé : Connexion établie a un réseau local (LAN).

Voyant de port gaming 2.5G
Eteint : Aucune connexion port gaming 2.5G.
Allumé : Connexion établie a port gaming 2.5G.

® 6 6 6

Voyant WPS
Eteint : Le processus de vérification WPS est désactivé ou terminé.
Clignotant : Le processus de vérification WPS est activé.

REMARQUES :

Utilisez uniquement I'adaptateur secteur accompagnant l'appareil.
Lutilisation d'autres adaptateurs peut endommager I'appareil.
Caractéristiques :

lé\gaptateur secteur Sortie CC: +19V (max 3,42A)

Température de 0-40°C Stockage 0-70°C
fonctionnement

Humidité de 50-90% Stockage 20-90%
fonctionnement




1.4 Placer le routeur Wi-Fi

Pour optimiser la transmission du signal Wi-Fi entre votre routeur
et les périphériques réseau y étant connectés, veuillez vous assurer
des points suivants :

+ Placez le routeur Wi-Fi dans un emplacement central pour
obtenir une couverture Wi-Fi optimale.

« Maintenez le routeur a distance des obstructions métalliques et
des rayons du soleil.

+ Maintenez le routeur a distance d'appareils ne fonctionnant
qu'avec les normes/fréquences Wi-Fi 802.11g ou 20MHz, les
périphériques 2,4 GHz et Bluetooth, les téléphones sans fil, les
transformateurs électriques, les moteurs a service intense, les
lumiéres fluorescentes, les micro-ondes, les réfrigérateurs et
autres équipements industriels pour éviter les interférences ou
les pertes de signal Wi-Fi.

« Mettez toujours le routeur a jour dans la version de firmware la
plus récente. Visitez le site Web d'ASUS sur
http://www.asus.com pour consulter la liste des mises a jour.

+ Orientez les 4 antennes amovibles comme illustré ci-dessous
pour améliorer la qualité de couverture du signal Wi-Fi.




1.5 Pré-requis

Pour établir votre réseau, vous aurez besoin d'un ou deux

ordinateurs répondant aux critéres suivants :
« Port Ethernet RJ-45 (LAN) (10Base-T/100Base-TX/1000BaseTX)

Compatible avec la norme Wi-Fi IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax
Un service TCP/IP installé

+ Navigateur internet tel qu'Internet Explorer, Firefox, Safari ou

Google Chrome

REMARQUES :

Si votre ordinateur ne posséde pas de module Wi-Fi, installez une
carte Wi-Fi compatible avec la norme IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax sur
votre ordinateur.

Avec sa technologie a trois bandes, votre routeur Wi-Fi prend en
charge les signaux Wi-Fi des bandes 2,4 GHz et 5 GHz-1 et 5 GHz-

2 simultanément. Ceci vous permet de naviguer sur Internet ou

de lire/écrire des e-mails sur la bande 2,4 GHz tout en profitant de
streaming audio/vidéo en haute définition sur la bande 5 GHz.
Certains appareils dotés de capacités Wi-Fi ne sont pas compatibles
avec la bande a 5 GHz. Consultez le mode d'emploi de vos
dispositifs Wi-Fi pour plus d'informations.

Les cables réseau Ethernet RJ-45 utilisés pour établir une connexion
réseau ne doivent pas excéder une longueur de 100 métres.

IMPORTANT!

Certains adaptateurs sans fil peuvent connaitre des problémes de
connectivité aux PA Wi-Fi 802.11ax.
Si vous rencontrez ce probléme, veuillez vous assurer de mettre
ajour le pilote a la derniére version. Consultez le site de support
officiel de votre fabricant ou vous pourrez obtenir des pilotes
logiciels, des mises a jour et d'autres informations liées.

« Realtek: https.//www.realtek.com/en/downloads

« Mediatek: https.//www.mediatek.com/products/connectivity-

and-networking/broadband-wifi
« Intel: https://downloadcenter.intel.com/

1"



2 Prise en main
2.1 Configurer le routeur

IMPORTANT!

« Il est recommandé d'utiliser une connexion filaire pour la
configuration initiale afin d'éviter des problemes d'installation
causés par l'instabilité du réseau Wi-Fi.

« Avant toute chose, veuillez vous assurer des points suivants :

«  Sivous remplacez un routeur existant, déconnectez-le de votre
réseau.

«  Déconnectez tous les cables de votre configuration modem actuelle.
Si votre modem possede une batterie de secours, retirez-la.

« Redémarrez votre ordinateur (recommandé).

A. Connexion filaire

REMARQUE : Une fonction de détection de croisement automatique
est intégrée au routeur Wi-Fi pour que vous puissiez aussi bien utiliser
un cable Ethernet droit que croisé.

Pour configurer votre routeur via une connexion filaire :

1. Branchez le routeur sur une prise électrique, puis allumez-le.
Utilisez le cable réseau pour relier votre ordinateur au port
réseau local (LAN) du routeur.

W
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2. Linterface de gestion du routeur s'affiche automatiquement lors
de l'ouverture de votre navigateur internet. Si ce n'est pas le cas,
entrez http://router.asus.com dans la barre d'adresse.

3. Définissez un mot de passe afin d'éviter les accés non autorisés
au routeur.

Login Information Setup

Change the router password to prevent unauthorized access to your ASUS wireless router.

Router Login Name admin

New Password
Retype Password W Show password

B. Connexion Wi-Fi

Pour configurer votre routeur via une connexion Wi-Fi :
1. Branchez le routeur sur une prise électrique, puis allumez-le.

I

Smart phone

N

Tablet

Internet Laptop

2. Connectez-vous au réseau dont le nom (SSID) est affiché sur
I'étiquette du produit située a l'arriére du routeur. Pour garantir
une plus grande sécurité, modifiez le nom du réseau et le mot de
passe.

13



Currently connected to: s

\;h ASUS router
- Internet access

Wireless Network Connection -

ASUS Ariel 26 L
ASUS_XX_2G |
Alen_Private L
ASUSPM-Public T
ALIGU_87U_2G =
ASUS hm66 2G il

Open Network and Sharing Center

1

ARIES_RT-N66U connected M

Nom du réseau Wi-Fide ASUS_XX_2G
24 G(SSID):

Nom du réseau Wi-Fide ASUS_XX_5G
5G-1(SSID):

Nom du réseau Wi-Fide  ASUS_XX_5G_Gaming
5G-2(SSID):

*

XX correspond aux deux derniers chiffres de
I'adresse MAC 2,4 GHz. Vous pouvez les trouver sur
I'étiquette située a l'arriere de votre routeur ROG.

3. Une fois connecté, l'interface de gestion du routeur s'affiche
automatiquement lors de I'ouverture de votre navigateur
internet. Si ce n'est pas le cas, entrez http://router.asus.com dans

la barre d'adresse.

4. Définissez un mot de passe afin d'éviter les accés non autorisés

au routeur.

REMARQUES :

« Référez-vous au manuel de la carte Wi-Fi pour la procédure de
configuration de la connexion Wi-Fi.

«  Pour configurer les paramétres de sécurité de votre réseau,
reportez-vous a la section Définir les parameétres de sécurité du
chapitre 3 de ce manuel.

Login Information Setup

Change the router password to prevent unauthorized access to your ASUS wireless router.

Router Login Name
New Password
Retype Password

admin

B Show password




2.2 Configuration internet rapide

Lassistant de configuration vous aide a configurer rapidement votre
connexion internet.

REMARQUE : Lors de la toute premiére configuration de connexion
internet, appuyez sur le bouton de réinitialisation de votre routeur Wi-
Fi pour restaurer ses paramétres par défaut.

Utilisation de I'assistant de configuration internet :

1. Ouvrez un navigateur internet. Vous serez automatiquement
redirigé vers l'assistant de configuration ASUS (Configuration
internet rapide). Si ce n'est pas le cas, tapez manuellement
http://router.asus.com.

WELCUME TULGT-AX)IO00

g

CREATE A NEW NETHURK

2. Le routeur Wi-Fi détecte automatiquement si la connexion
internet fournie par votre FAI utilise une IP dynamique ou
le protocole PPPoE, PPTP ou L2TP. Entrez les informations
nécessaires en fonction de votre type de connexion.

IMPORTANT ! Vous pouvez obtenir vos informations de connexion
aupres de votre FAI (Fournisseur d'accés a Internet).

15



REMARQUES:

« L'auto-détection de votre type de connexion a lieu lorsque vous
configurez le routeur Wi-Fi pour la premiére fois ou lorsque vous
restaurez les parameétres par défaut du routeur.

« Sivotre type de connexion internet n'a pas pu étre détecté, cliquez
sur Skip to manual setting (Configuration manuelle) pour
configurer manuellement vos paramétres de connexion.

(RAFPTLIRE

Please plug in the cable to WAN port. System
will detect your network setting automatically.

3. Attribuez un nom au réseau (SSID) ainsi qu’une clé de sécurité
pour votre connexion Wi-Fi 2,4 GHz et/ou 5 GHz. Cliquez sur
Appliquer une fois terminé.

& RAPTLIRE




4. Dans la page de Configuration des informations de
connexion, modifiez le mot de passe de connexion du routeur
afin d'éviter les accés non autorisés au routeur Wi-Fi.

Change the router password to prevent
unauthorized access to your ASUS wireless
router.

Router Login Name
New password

Retype Password

PREVIOUS

REMARQUE : Le nom d'utilisateur et le mot de passe de connexion
sont différents des identifiants dédiés au SSID (2,4/5 GHz) et a la

clé de sécurité. Le nom d'utilisateur et le mode passe de connexion
permettent d’accéder a l'interface de gestion des paramétres du
routeur Wi-Fi. Le SSID (nom du réseau Wi-Fi) et la clé de sécurité
permettent aux dispositifs Wi-Fi de se connecter au réseau 2,4 GHz/5
GHz de votre routeur.

17



2.3 Connexion a un réseau Wi-Fi

Aprés avoir configuré la connexion internet sur votre routeur, vous
pouvez connecter votre ordinateur, ou tout autre appareil disposant
d'une connectivité Wi-Fi, a votre réseau Wi-Fi.

Pour vous connecter a un réseau Wi-Fi sous Windows :

1. Sur votre ordinateur, cliquez sur l'icone H delazone de
notification pour afficher une liste des réseaux Wi-Fi disponibles.

2. Sélectionnez le réseau Wi-Fi avec lequel vous souhaitez établir
une connexion, puis cliquez sur Connect (Connecter).

3. Sinécessaire, entrez la clé de sécurité du réseau Wi-Fi, puis
cliquez sur OK.

4. Patientez le temps que votre ordinateur puisse établir une
connexion au réseau Wi-Fi. L'état de la connexion apparait et
licone réseau affiche le statut Connecté .

REMARQUES :

« Consultez les chapitres suivants pour plus de détails sur les divers
paramétres de configuration Wi-Fi disponibles.

« Référez-vous au mode d'emploi de votre appareil pour plus de
détails sur la connexion a un réseau Wi-Fi.




3 Configurer les paramétres
généraux de ROG Gaming Center

3.1 Seconnecter a l'interface de gestion

Votre routeur Wi-Fi ROG integre une interface utilisateur en ligne - ROG
Gaming Center, qui vous donne un contréle total sur votre réseau et
vous fournit les informations a savoir telles que I'état des périphériques
connectés et les valeurs pings des serveurs internet de jeu ainsi qu'un
acces immédiat a toutes les fonctionnalités de jeu.

REMARQUE : Les fonctionnalités présentées peuvent varier en
fonction du modeéle.

Pour vous connecter a l'interface de gestion:

1. Dans la barre d'adresse de votre navigateur internet, entrez
I'adresse IP par défaut de votre routeur Wi-Fi :
http://router.asus.com.

2. Dans la page de connexion, entrez le nom d'utilisateur par
défaut (admin) et le mot de passe que vous avez configuré dans
2.2 Configuration internet rapide.

GT-AX11000

Sign in with your ASUS router account

Username

Password

Sign In

3. Vous pouvez dés lors configurer une grande variété de
paramétres dédiés a votre routeur Wi-Fi ASUS.

19



Boutons de commande

7 RAFTLHIE ov-nxyom

Zone d'infos

Assistant de : : T
configuration R
internet . :

Volet de navigation

A

Abesh Node:

REMARQUE : Lors du tout premier accés a l'interface de gestion
du routeur, vous serez automatiquement redirigé vers la page de
configuration de connexion internet.

20



3.2 Tableaudebord

Le tableau de bord vous permet de surveiller le trafic en temps réel
de votre environnement réseau et d'analyser le ping de réseau en
temps réel ainsi que la déviation de ping.

I & RAFPTLIRE oo

RUG RAPTURE

LT-AX])Oo00

MIRELESS STATE

Le ping de réseau fait référence aux expériences de jeu en ligne.
Plus le ping est élevé plus la latence est élevée pour les jeux en
temps réel. Un ping de réseau inférieur a 99 ms est considéré
comme de bonne qualité pour la plupart des jeux en ligne. Si le
ping de réseau est inférieur a 150 ms, la qualité est considérée
comme acceptable. En général, si le ping de réseau est supérieur a
150 ms, il est difficile de pouvoir jouer de maniére fluide.

La déviation de ping influence aussi fortement I'expérience de jeu
en ligne. Avec une déviation de ping élevée, il est plus facile de
créer un toggle lors d'un jeu en ligne. Il n'existe pas de référence
pour la déviation de ping. Toutefois, une faible déviation de ping est
préférable.

21
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NETHURK PING PING DEVIATIUON

oo

AVERAGE : 7.2 MS AVERAGE : ). O MS

Game Radar: Accessible depuis le tableau de bord, Game
Radar vous permet de consulter rapidement le temps de
réponse pour un serveur de jeu spécifique.

CAME RADAR




»  Aura RGB: Permet aux utilisateurs de définir ou d'activer/
désactiver Aura RGB depuis le tableau de bord. Vous pouvez

configurer n'importe quelle couleur et choisir I'un des cing
motifs lumineux.

AURA RCHB

-

Enable Aura ON &

STATIC BREATHING

COLOR CYCLE

Clé Boost: Le routeur de jeu ROG Rapture prend en charge la
touche Boost et permet aux utilisateurs de définir les fonctions de
la touche Boost depuis le tableau de bord.

« Indicateur LED activé/désactivé

« Canal DFS activé/désactivé

« Aura RGB activé/désactivé

« Game Boost : active/désactive la priorité du paquet de jeu.

23
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BUOST KEY

Auto select
channel including AURA RGB
DFS$ channels

3.3 Aiprotection Pro

Aiprotection Pro fournit une surveillance en temps réel qui permet
de détecter les logiciels malveillants, les logiciels espions et les
accés non autorisés. Aiprotection Pro filtre également les sites
internet et les applications indésirables et vous permet de planifier
le temps d'acces a Internet d'un périphérique connecté.

AiProtection

AiProtection with Trend Micro provides reai-lime network monitoring to defect maiware, viruses, and infrusions before
they can reach your PG or device. Parental Controls let you scheduie times that a connected device is able to access
the Internet. You can also restrict unwanted websites and apps.

Network Protection

s Router Security Assessment

* Malicious Sites Blocking

« Vulnerability Protection

» Infected Device Prevention and Blocking

Parental Controls

s Time Scheduling
* Web & Apps Filters




3.3.1 Configurer Aiprotection Pro

Aiprotection Pro évite les risques d'exploitation du réseau et
protége le réseau contre les accés non autorisés.

AiProtection

Netwark Profection with Trend Micro protects against network
exploits to secure your nefwork from unwanied access.
AiProtection FAQ

[g) AiProtection

4 Game Boost
Fa) Game Prnvate
Network

=, Game Profile
Enabied AiProtecion

&5 Game Radar

E})\ Wi-Fi Radar s e e 3

@ o o } Danger
QR Traffic Analyzer

Advanced Settings

@?} Network Map

[SN wircless

@} Guest Network

[§] Lan

&8 wan

@: USB Application

3 AiCloud 2.0

o Alexa & IFTTT

Pour configurer Aiprotection Pro :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur General (Général) >
Aiprotection Pro.

2. Apartir de la page principale de Aiprotection Pro, cliquez sur
Network Protection (Protection du réseau).

3. Anpartir de l'onglet Network Protection (Protection du réseau),
cliquez sur Scan (Analyser).

Les résultats de I'analyse s'affichent sur la page Router Security

Assessment (Evaluation de la sécurité du routeur).
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Router Security Assessment

Default router login username and password changed -

Wireless password strength check -

Wireless encryption enabled -
WPS disabled -

UPnP service disabled -

Web access from WAN disabled -
PING from WAN disabled -

DMZ disabled -

Port trigger disabled -
Port forwarding disabled -
Anonymous login to FTP share disabled -

Disable guest login for Network Place Share -

Weheai hlad

Blocking

Vulnerability Protection enabled -

Infected Device Prevention and Blocking -

IMPORTANT ! Les éléments suivis de la marque Yes (Oui) sur la page
Router Security Assessment (Evaluation de la sécurité du routeur)
sont considérés comme sars.

4. (Optionnel) Dans la page Router Security Assessment
(Evaluation de la sécurité du routeur), configurez manuellement
les éléments suivis de la marque No (Non), Weak (Faible) ou
Very Weak (Tres faible). Pour ce faire :

a. Cliquez surun élément pour aller a la page de configuration
de 'élément.

b. A partir de la page des paramétres de sécurité de I'élément,
modifiez les paramétres nécessaires puis cliquez sur Apply
(Appliquer) une fois terminé.

C.  Revenezalapage Router Security Assessment
(Evaluation de la sécurité du routeur), puis cliquez sur Close
(Fermer) pour quitter la page.

5. Cliquez sur OK a l'apparition du message de confirmation.



3.3.2 Blocage de sites malveillants

Cette fonctionnalité restreint I'accés aux sites internet malveillants
connus figurant sur une base de données dans le Cloud pour une
protection toujours a jour.

REMARQUE : Cette fonction est automatiquement activée lors de
['exécution de I'évaluation du niveau de sécurité du routeur.

Pour activer le blocage des sites malveillants :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur General (Général) >
Aiprotection Pro.

2. Anpartir de la page principale de Aiprotection Pro, cliquez sur
Network Protection (Protection du réseau).

3. Apartir du panneau de blocage des sites malveillants, cliquez
sur ON (OUI).

Network Malicious Sites Two-Way Infected Device Prevention and parental
Protection Blocking IPS Blocking Controls

AiProtection - Malicious Sites Blocking

Restrict access fo known malicious websites to protect your network from malware, phishing, spam, adware,
hacking, and ransomware attacks.

Security Event Threat Activities
# T Protection Protection
Since 2019/03/26 10:33 5
Top Client
Jiemingde-PC 7

4

3

2

1

o
320 mz 322 3 34 325

Details of a Successfully Protected Event
Time Threat Source Destination
2019-03-26 20:01:16  Malicious Software 60:03:08:AB:7C B3 js.kiwihk.net
2019-03-2621:40:41  Malicious Software :08:A87C] js.kiwihk.net

2019-03-26 21:40:30  Malicious Software ] js Kiwihk net

2019-03-26 23:07:28  Spyware 60:03:08:A8:7C:BS js kiwihk_net
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3.3.3 Two-Way IPS

Cette fonctionnalité résout les exploitations courantes pouvant
subsister dans la configuration du routeur.

REMARQUE : Cette fonction est automatiquement activée lors de
I'exécution de 'évaluation du niveau de sécurité du routeur.

Pour activer Two-Way IPS :
1. A partir du volet de navigation, cliquez sur General (Général) >
Aiprotection Pro.

2. Anpartir de la page principale de Aiprotection Pro, cliquez sur
Network Protection (Protection du réseau).

3. Apartir du panneau Two-Way IPS, cliquez sur ON (OUI).

Network Malicious Sites Two-Way Infected Device Prevention and Parental
Protection Blocking IPS Blocking Controls

AiProtection - Two-Way IPS

The Two-Way Intrusion Prevention System protects any device connected o the network from spam or DDoS
attacks. It also blocks malicious incoming packets to protect your router from network vulnerability attacks, such
as Shelishocked, Hearibleed, Bitcoin mining, and ransomware. Additionally, Two-Way IPS detects suspicious
outgoing packets from infected devices and avoids botnet attacks.

Security Event Severity Level

Protection High ® Medium ® Low

'e' 7 Protection
- Since 2018/03/26 10:33 £
Top Client 5

19F63 4

11:A0DB [ 4

4
00:00:F1:11:6C.7C [ B 3
2
1

06—& & ——& -
320 I 22 23 324 325 326

Details of a Successfully Protected Event

Time Level Type Source Destination Security Alert

2019-03-26 EXPLOIT Netcore Router Back
External Attacks 134209 122 105 36.226.184.39
14:52:20 door Access

2019-03-26 EXPLOIT Remote Command E
External Attacks 185.244.25.231 36.226.184.39
14:25:03 xecution via Shell Script -2

2019-03-26 EXPLOIT Netcore Router Back
External Attacks 185.244.25.231 36.226.184.39
1423:41 door Access

2019-03-26 EXPLOIT Remote Command E
External Attacks 159.89.134.126 36.226.184.39
14:20:12 xecution via Shell Script -2




3.3.4 Protection et blocage des périphériques infectés

Cette fonctionnalité permet d'empécher les périphériques infectés
de communiquer des informations personnelles ou un état infecté a

des entités tierces.

REMARQUE : Cette fonction est automatiquement activée lors de
['exécution de I'évaluation du niveau de sécurité du routeur.

Pour activer la protection et le blocage des périphériques infectés :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur General (Général) >
Aiprotection Pro.

2. Apartir de la page principale de Aiprotection Pro, cliquez sur
Network Protection (Protection du réseau).

3. Apartir du panneau de protection et de blocage des
periphériques infectés, cliquez sur ON (OUI).
Pour configurer les préférences d'envoi d'alertes :

1. A partir du panneau de protection et de blocage des
périphériques infectés, cliquez sur Alert Preference (Préférence
d'envoi d'alertes).

2. Sélectionnez ou entrez le nom du service de messagerie
électronique, |'adresse email et le mot de passe, puis cliquez sur

Apply (Appliquer).

Network Malicious Sites Two-Way Infected Device Prevention and Parental
Protection Blocking PS Blocking Controls

AiProtection - Infected Device Prevention and Blocking

This feature prevents infected devices from being enslaved by botnets or zombie attacks which might steal your
personal information or attack other devices.
Security Event Threat Activities

Protection

2 protection

Since 2019/03/26 10:33 =
Top Client

Jiemingde-PC I 2

[
320 A 32 I3 4 25 3126

Details of a Successfully Protected Event

Time Threat Source Destination
2019-03-26 10:21:16  C&C Server 60:03:08:A8:7C B8 alphacti com

2019-03-26 10:00:41  C&C Server 60:03.08:A8.7C.BS alphacti.com
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3.3.5 Configurer le contréle parental

Le controle parental permet de contréler le temps d'acces a Internet
ou de limiter le temps d'accés au réseau d'un client.

Pour activer Two-Way IPS :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur General (Général) >
Aiprotection Pro.

2. Anpartir de la page principale de Aiprotection Pro, cliquez sur
Parental Controls (Controle parental).

Network Malicious Sites Two-Way Infected Device Prevention and Parental
Protection Blocking 1PS Blocking Controls

AiProtection - Web & Apps Filters WS AR T T SRR ]
Web & Apps Filiers allows you fo block access fo unwanfed websites and apps. To use
web & apps Filfers:

1. In the [Clients Name] column, seiect the clienf whose network usage you want o
control. The client name can be modified in network map client iist.

2 Check the unwanted confent categories

3. Glick the plus (+) icon to add rule then click apply.

If you want to disable the rule temporarily, uncheck the check box in front of rule.
Parental Conirols FAQ

Web & Apps Filters

Client List (Max Limit : 16)

[ | Client Name (MAC Address) Content Category Add / Delete

imalure content fo prevent children from

contain malerial o i,

nstant Message and Communication
jon soffwal o

transmission

1- M streaming and Entertainment




Filtrage de sites et d'applications

Le filtrage de sites et d'applications est une fonctionnalité du
controle parental qui permet de bloquer I'acces a certains sites
internet ou applications indésirables.

Pour configurer le filtrage de sites et d'applications :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur General (Général) >
Aiprotection Pro.

2. Apartir de la page principale de Aiprotection Pro, cliquez sur
I'icone Parental Controls (Controle parental) pour accéder a
l'onglet de contréle parental.

3. Apartir du panneau Enable Web & Apps Filters (Activer le
filtrage de sites et d'applications), cliquez sur ON (OUI).

4 Cliquez sur l agree (J'accepte) pour accepter le contrat de
licence pour utilisateur final.

5. Dans la colonne Client List (Liste des clients), sélectionnez un
client ou tapez son nom dans la liste déroulante.

6. Dans la colonne Content Category (Catégorie de contenu),
sélectionnez le contenu a filtrer : Adult (Adulte), Instant
Message and Communication (Messagerie instantanée et
communications), P2P and File Transfer (P2P et transfert
de fichiers) et Streaming and Entertainment (Streaming et
divertissement).

7. Cliquez sur [€ pour ajouter un profil de client.

8. Cliquez sur Apply (Appliquer) pour enregistrer les modifications.

31



32

Planification horaire

La planification horaire vous permet de limiter le temps d'acces
d'un client au réseau.

REMARQUE : Vérifiez que la date et I'heure du systeme sont bien
synchronisés avec le serveur NTP.

Network Malicious Sites Two-Way Infected Device Prevention and Parental
Protection Blocking PS il Controls

Web & Apps Fiiters Time Scheduling

AiProtection - Time Scheduling

Time Scheduling allows you to set up time limits for a specific client’s network usage:

1. In the [Clients Name] column, select the clienf whose nefwork usage you want fo
control. You may aiso key in the clients MAG adaress in the [Glients MAG
Address] column.

2. In the [Add / Delefe] column, ciick the plus(*) icon fo add the client

3. In the [Time Management] column, click the edit icon to edit the Active Schedule.

4. Select your time slot with a cfick. You can hold and drag fo extend the duration.

5 Click [OK] o save the settings made.

nis that are added to Parental Conirofs will have their infernel access restricted
y default.
disable NAT Acc 1 for more precise scheauling control.
Enable Time Scheduiing
System Time *Reminder. The s

* Reminder: The §)

Client List (Max Limit : 16)

Client Name (MAC Address) ‘Time Management Add f Delete

| 5 @

No data in table.

Apply

Pour configurer la planification horaire :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur General (Général) >
Aiprotection Pro > Parental Controls (Contréle parental) > Time
Scheduling (Planification horaire).

2. Apartir du panneau Enable Time Scheduling (Activer la
planification horaire), cliquez sur ON (OUI).

3. Dans la colonne Clients Name (Nom des clients), sélectionnez
un client ou tapez son nom dans la liste déroulante.

REMARQUE : Vous pouvez aussi entrer |'adresse MAC du client dans
la colonne Client MAC Address (Adresse MAC du client). Assurez-
vous que le nom du client ne posséde pas de caractéres spéciaux ou
d'espaces car cela peut causer un dysfonctionnement du routeur.

4, Cliquez sur[@ pour ajouter un profil de client.
5. Cliquez sur Apply (Appliquer) pour enregistrer les modifications.



3.4 Game Boost

Cette fonctionnalité vous permet d'activer Game Boost en un clic.
Lorsque la fonctionnalité Game Boost est activée, le Routeur de jeu
ROG Rapture donne la priorité aux paquets de jeu pour vous offrir
une expérience de jeu optimale.

o LG

Game Boost QoS Web History
QoS - WAN/LAN Bandwidth Monitor Apps analysis

Download Bandwidth

& Support Manual | Usilty | Feedback | Product Registration ~ FAQ

Analyse des applications
Pour activer I'analyse des applications :

A partir de 'onglet Game Boost, allez dans le panneau Apps
Analysis (Analyse des applications) et cliquez sur ON (OUI).
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3.4.1 QoS

Cette fonctionnalité permet d'assurer une bande passante
suffisante pour les taches et les applications prioritaires.

Pour activer la fonction QoS :

1.

A partir du volet de navigation, cliquez sur General (Général) >
Game Boost > onglet QoS.

A partir du panneau Enable QoS (Activer QoS), cliquez sur ON
(oul).

Puis, remplissez les champs réservés a la bande passante
montante et descendante.

REMARQUE : Obtenez vos informations de bande passante auprées
de votre FAI (Fournisseur d'accés a Internet). Vous pouvez aussi vous
rendre sur le site http://speedtest.net pour vérifier et obtenir vos

informations de bande passante.

Sélectionnez le type de service QoS (adaptatif, standard ou
limiteur de bande passante) de votre configuration.

REMARQUE : La définition de chacun des types de service QoS est
expliquée dans I'onglet QoS.

Cliquez sur Apply (Appliquer).



3.4.2 Historique internet

Cette fonctionnalité affiche I'historique et les détails des sites ou des
URL visités par le client.

) wiri radr

& ven
AR

Pour visualiser I'historique internet :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur General (Général) >
Game Boost > onglet Web History (Historique internet).

2. (Optionnel) Cliquez sur Refresh (Actualiser) pour rafraichir la
liste.
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3.5 Réseau de gaming privé

Le réseau de gaming privé optimisé par WTFast réduit votre

latence de jeu moyenne, les pics de flux et les pertes de paquet de
votre connexion. Vous pouvez ainsi profiter d'une connexion plus
réactive, plus fluide et plus rapide avec pratiquement tous les MMO.

Pour mettre a jour le firmware:

1. Ouvrez votre navigateur internet et saisissez I'adresse http://
router.asus.com, entrez le nom de connexion et le mot de passe
par défaut (admin/admin) pour accéder a l'interface de gestion
ASUSWRT.

2. Allez dans Administration > Firmware Upgrade (Mise a
niveau du firmware), cliquez sur Check (Vérifier) et suivez les
instructions apparaissant a I'écran pour mettre a niveau le
firmware.

Vous pouvez également télécharger la derniére version de
firmware depuis I'adresse
http://support.asus.com/ServiceHome.aspx pour mettre a
niveau manuellement le firmware.




Pour utiliser WTFast :

1.

2.

w

A partir du volet de navigation, cliquez sur General (Général) >
Game Boost.

Créez un compte WTFast gratuit via l'adresse
https://www.wtfast.com/.

Connectez-vous a votre compte WTFast.

Dans la liste WTFast Rules (Regles WTFast), créez un profil pour
le périphérique sur lequel vous souhaitez utiliser le réseau de
gaming privé WTFast.

Sélectionnez un serveur de réseau de gaming privé en fonction
de votre emplacement ou sélectionnez “Auto” et “Apply”
(Appliquer) les paramétres.

Activez le profil de réseau de gaming privé AVANT de
commencer a jouer.

REMARQUE : Les comptes gratuits ne prennent en charge qu'un seul
périphérique, si vous souhaitez mettre a niveau votre version pour
qu'elle prenne en charge plusieurs périphériques, cliquez sur Upgrade
(Mettre a niveau) et achetez un abonnement.
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3.6 Profildejeu

En jouant sur ordinateur ou sur console de jeu, certains problemes
de connexion peuvent apparaitre en raison du FAl ou des
parameétres du routeur de votre environnement tels que le NAT et
les blocs port. La fonctionnalité Profil de jeu empéche le Routeur de
jeu ROG Rapture de bloquer la connexion de jeu.

LW K R

Pour utiliser Profil de jeu:

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur General (Général) >
Game Profile (Profil de jeu) puis cochez Yes (Oui) pour activer la
redirection de port.

2. Choisissez un jeu dans Famous Game List (Liste des jeux
populaires), qui sera mise a jour périodiquement.



Basic Config
Enable Port Forwarding OYes ®@No

Famous Game List Please select
Please select
Call of Duty 4 AW (PC)
call of Duty 4 AW (PS4)
call of Duty 4 AW (XBOX) Add 1
Service Name Source Target |Left 4 Dead (PC) Local Port  Profocol
Left 4 Dead (XBOX 360)
Destiny (PS4)
Destiny (XEOX 360)
sins Creed Unity (PC)
ns Creed Unity (P5 4)
Creed Unity (XBOX 360)
ns Creed Unity (XBOX ONE)
Guardians

Port Forwarding List (Max Limit : 32]

Delete

Cs G0 (PS 3)

€S GD (XBOX 360)

League of Legends
Uncharted 4: A Thief's End
Overwatch

3. Cliquez sur @ pour ajouter le jeu.
4. Cliquez sur Apply (Appliquer) pour appliquer tous les profils.

Basic Config

Enable Port Forwarding OYes ®No

Famous Game List Assassins Creed Unity (PC)
Port Forwarding List (Max Limit : 32)

Add/

Service Name Source Target Port Range Local IP Local Port  Profocol T
ele

Assassins Creed 3074,13000,1 192.168.1. 21= v @‘

No data in table.

Apply
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3.7 Game Radar

Game Radar est un outil de diagnostic qui vous aide a identifier la
qualité de la connexion des serveurs pour des jeux spécifiques.

Pour utiliser Game Radar:

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur General (Général) >
Game Radar et sélectionnez un jeu de la liste.



Game Radar
General

Al game names, logos, and brands are property of their respecive owners. Use of these names, logos, and brands does not
imply endorsement.

WS Dash Board
(g) AiProtection
© Game oot
I3 R
B came profile

2% came Radar

[ Wi-Fi Radar

& v

. Teatic Anaiyzer

Advanced Settings

@) werworkan

D) wireless

@y Guest Network

2. Vérifiez le Ping Status (I'état de ping) de chaque serveur.

3. Pour une expérience de jeu en ligne fluide, sélectionnez un
serveur de jeu disposant d'un état de ping faible.
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3.8 WiFiRadar

Wi-Fi Radar est un outil d'analyse avancé pour votre réseau Wi-Fi qui
traite en détail les canaux et les données de paquets pour dépanner
les problemes.

REMARQUE : Lactivation de WiFi Radar peut entrainer une chute
des performances Wi-Fi. Activez Wi-Fi Radar uniquement lorsque
nécessaire.

Pour utiliser WiFi Radar :

1. Rendez-vous dans Paramétres et configurez tous les parametres
Wi-Fi.

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur General (Général) >
WiFi Radar et planifiez I'enregistrement des données.

Settings

. » Configure all parameters of WiFi Radar.
L}




2. Cliquez sur Start Data Collection (Démarrer la collecte de
données).

3. Cliquez sur Submit (Soumettre) apres avoir configuré tous les
parameétres.

Export

Download Database File Save Database to File

3.8.1 Enquéte site Wi-Fi

Enquéte site Wi-Fi permet de rechercher des réseaux sans fil dans
votre environnement.

vy

[ et et o |

LA AR AR ERAE] ¢
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3.8.2 Statistiques canal sans fil

Cette fonctionnalité affiche I'utilisation des canaux de toutes
les bandes et les statistiques de distribution de canal dans votre
environnement.

Channel Capacity

B s available for

iz
00
0
o
«
2
[
5 56 60 64 100 104 108 112 116 120 124 128 132 136 140 144 149 153 15
Center Channels

&
o
[y
)
£
8

% 40 44 48 7 161 165

3.8.3 Dépannage avancé

Cette fonctionnalité affiche les statistiques de dysfonctionnement
Wi-Fi dans votre environnement.

015 L] 0925 E] 0935 a0 0945 CE) 03:55
Time



3.9 VPN

Un VPN (Virtual Private Network) offre un moyen de communication
sécurisé sur un ordinateur ou réseau distant par le biais d'un réseau
public tel qu'Internet.

REMARQUE : Avant de configurer une connexion VPN, |'adresse IP ou
le nom de domaine d'un serveur VPN sont nécessaires.

Pour configurer I'accés a un serveur VPN :

1.
2.

3.

A partir du volet de navigation, cliquez sur General (Général) > VPN.
Dans le champ Enable PPTP VPN Server (Activer le serveur VPN
PPTP), sélectionnez ON (OUI).

Dans la liste déroulante VPN Details (Détails VPN), sélectionnez
Advanced Settings (Parametres avancés) pour configurer

d'autres paramétres avancés comme la diffusion de contenu,
l'authentification, le chiffrement MPPE et la plage d'adresses IP.
Dans le champ Network Place (Samba) Support (Prise en
charge de serveur Samba), cochez Yes (Oui).

Entrez le nom d'utilisateur et le mot de passe d'acces au serveur
VPN. Cliquez sur [€).

Cliquez sur Apply (Appliquer).
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3.9.1 VPN Fusion

VPN Fusion vous permet de vous connecter simultanément a
plusieurs serveurs VPN et d'ordonner a vos appareils clients de se
connecter a différents tunnels VPN. Certains appareils tels que les
décodeurs, les TV intelligentes et les lecteurs Blu-ray ne prennent
pas en charge les logiciels VPN. Cette fonctionnalité procure un
acces VPN a ces appareils dans un réseau domestique sans devoir
installer un logiciel VPN, tandis que votre smartphone reste
connecté a Internet et non au VPN. Pour les joueurs, la connexion
VPN neutralise les attaques DDoS pour empécher votre jeu sur

PC ou votre flux de se déconnecter des serveurs de jeu. Créer une
connexion VPN permet également de passer votre adresse IP dans
la région ou le serveur de jeu se trouve, pour améliorer votre temps
de réponse avec les serveurs de jeu.

Pour commencer, veuillez suivre les étapes ci-dessous :

1. Cliquez sur le bouton « + » a c6té de Server List (Liste de
serveurs) pour ajouter un nouveau tunnel VPN.

2. Activez la connexion VPN que vous avez créée dans Server List
(Liste des serveurs).

3. Cliquez sur le bouton « + » a c6té de Exception List (Liste des
exceptions) et sélectionnez le client en ligne que vous souhaitez
configurer.

4., Attribuez une connexion VPN a l'appareil client et cliquez sur OK.

5. Activez la stratégie VPN dans Exception List (Liste des
exceptions) et cliquez sur Apply (Appliquer) en bas de la page.



Server List  Max Limit : 16 ) ()

Allows you to create VPN connection profiles. The max number of concurrent active VPN connections is 4.
Default Status Connection Name VPN type Activate
® Connected Internet

No data in table

Exception List ( Max Limit : 64) ()

can add VPN policies to the exception list, so that different client devices can connect to different VPN tunnels.

Client Name (MAC Address) IP Address Connection Name Activate

No data in table.

Apply
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3.10 Dispositif d'analyse du trafic

Le dispositif d'analyse du trafic vous donne un apercu rapide

des événements de votre réseau de maniére quotidienne,
hebdomadaire ou mensuelle. Il vous permet de visualiser
rapidement |'utilisation de la bande passante de chaque utilisateur,
les appareils et applications utilisées, pour vous aider a réduire les
congestions de votre connexion internet. C'est aussi un moyen de
surveiller I'utilisation et les activités internet des utilisateurs.

LR R

natyzer - Sttistic O iiroduce demo on

App: ssus
Used traffic:  3652mB

Top § apps used:

300616

e — 0400 u0

Pour configurer le dispositif d'analyse du trafic:

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur General (Général) >
Traffic Analyzer (Dispositif d'analyse du trafic).

2. Apartir de la page principale de Traffic Analyzer (Dispositif d'analyse
du trafic), activez les statistiques du dispositif d'analyse du trafic.

3. Sélectionnez la date du graphique a afficher.

4. Dans le champ Display for (Afficher pour), sélectionnez Router
gRotut%ur) ou Apps (Applications) pour afficher les informations

e trafic.

5. Dans le champ Show by (Afficher par), sélectionnez comment
afficher les informations de trafic.



4 Configurer les paramétres

avanceés
4.1 Utiliser la carte du réseau

La carte du réseau vous permet d'avoir une vue d'ensemble du
réseau, mais aussi de configurer certains parametres de sécurité,
de gérer les clients du réseau et de surveiller les dispositifs USB
connectés au routeur.
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4.1.1 Configurer les paramétres de sécurité Wi-Fi

Pour protéger votre réseau Wi-Fi contre les accés non autorisés,
vous devez configurer les parametres de sécurité du routeur.

Pour configurer les paramétres de sécurité Wi-Fi :

1.

2.

P

A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings

(Paramétres avancés) > Network Map (Carte du réseau).

La colonne System status (Etat du systéme) affiche les options

de sécurité telles que le SSID, le niveau de sécurité et la méthode

de chiffrement.

REMARQUE : Vous pouvez définir des paramétres de sécurité
différents pour les bandes 2,4 GHz et 5 GHz.

arametres de sécurité 2,4 GHz

System Status

2.4GHz 5GHz-1 5GHz-2 Status
Network Name (SSID)
Welcome to test
Authentication Method
WPA2-Personal
WPA Encryption
AES v

WPA-PSK key

Parameétres de sécurité 5 GHz-2

System Status
24GHz 5GHz-1 SGHz-2 Status
Network Name (SSID)
welcome to test_5G-2
Authentication Method
WPA2-Personal

WPA Encrypfion
AES »

WPA-PSK key

Parametres de sécurité 5 GHz-1

System Status

24GHz 5GHz-1 5GHz-2 Status
Network Name (SSID)

welcome to test 5G
Authentication Method
WPAZ-Personal

WPA Encryption

AES v

WPA-PSK key



3. Dans le champ Wireless name (SSID) (Nom Wi-Fi (SSID)),
spécifiez un nom unique pour votre réseau Wi-Fi.

4. Dans le menu déroulant Authentication Method (Méthode
d'authentification), sélectionnez la méthode de chiffrement.

Si vous sélectionnez WPA-Personal ou WPA-2 Personal comme
méthode de chiffrement, entrez une clé de sécurité appropriée.

IMPORTANT ! La norme IEEE 802.11n/ac n'autorise pas I'utilisation
du haut débit avec les méthodes de chiffrement WEP ou WPA-TKIP. Si
vous utilisez ces méthodes de chiffrement, votre débit ne pourra pas
excéder les limites de vitesse établies par la norme IEEE 802.11g 54
Mb/s.

5. Cliquez sur Apply (Appliquer) une fois terminé.

4.1.2 Gérer les clients du réseau
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Al By interface

Allst [Hide]
TxRate RxRate

(Mbps) (Mbps) ACeSS Tme

Intemet  icon Clients Name Clients IP Address Clients MAC Address Interface

android(Sony) 192.168.1.116  DHCP AD:E4:53:FC:42:CA 433.3 40.5 02:50:55

HUAWEI Mate 7 192.168.1.201 DHCP  EQ:19:1D:EC:62:D7 150 13.5 02:31:02

Pour gérer les clients de votre réseau :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Paramétres avancés) > Network Map (Carte du réseau).

2. Dans I'écran Network Map (Carte du réseau), cliquez sur l'icone
Clients (Clients) pour afficher les informations relatives aux
clients de votre réseau.

3. Cliquez sur View List (Afficher la liste) sous I'icone Clients pour
afficher tous les clients.

4. Pour bloquer l'acces d'un client a votre réseau, sélectionnez le
client, puis cliquez sur l'icone représentant un cadenas ouvert.



4.1.3 Surveiller un périphérique USB

Le routeur Wi-Fi ASUS intégre deux ports USB pour la connexion
de périphériques USB, tels qu'un périphérique de stockage ou une
imprimante USB. Ces ports vous permettent de surveiller votre
environnement de travail, partager des fichiers ou une imprimante
avec les clients de votre réseau.

REMARQUES :

« Pour utiliser cette fonctionnalité, vous devez connecter un
périphérique de stockage USB (ex : disque dur ou clé USB) sur
I'un des ports USB 2.0 / 3.0 situés a l'arriére de votre routeur Wi-Fi.
Assurez-vous que le périphérique de stockage USB est formaté et
correctement partitionné. Visitez le site internet d'ASUS sur http://
event.asus.com/networks/disksupport pour consulter la liste des
formats de fichiers pris en charge.

+ Les ports USB prennent en charge deux lecteurs USB ou un lecteur
USB plus une imprimante USB.

IMPORTANT ! Vous devrez d'abord créer un compte de partage

(doté des permissions d'acces nécessaires) avant de pouvoir autoriser
d'autres clients du réseau a accéder au périphérique USB par le biais
d'un site FTP, des centres de serveurs, Samba ou AiCloud. Pour plus de
détails, consultez les sections 4.6 Utiliser les applications USB et 4.7
Utiliser AiCloud de ce manuel.
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Pour surveiller votre périphérique USB :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Paramétres avancés) > Network Map (Carte du réseau).

2. Dans I'écran Network Map (Carte du réseau), cliquez sur
I'icone USB Disk Status (état du disque USB) pour afficher les
informations du disque USB connecté au routeur Wi-Fi.

3. Dans le champ AiDisk Wizard (Assistant AiDisk), cliquez sur GO

pour configurer un serveur FTP permettant le partage de fichiers
sur Internet.

REMARQUES :

«Pour plus de détails, consultez la section 4.6.2 Utiliser les centres
de serveurs de ce manuel.
Le routeur Wi-Fi fonctionne avec la plupart des périphériques de
stockage USB d'une capacité maximale de 4 To et prend en charge
la lecture/écriture pour les formats de fichiers FAT16, FAT32, NTFS et
HFS+.

Ejecter un disque USB

IMPORTANT : Une mauvaise éjection du périphérique de stockage
peut endommager les données contenues sur le disque.

Pour éjecter un disque USB en toute sécurité :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Paramétres avancés) > Network Map (Carte du réseau).

2. Dans le coin supérieur droit de I'écran, cliquez sur a&d > Eject
USB disk (Ejecter le disque USB). Lorsque le disque a été éjects,
I'état du disque apparalt comme etant Unmounted (Non monté).

Default router login username and password changed -

Wireless password strength check - Very Weak
Wireless encryption enabled -

WPS disabled -

UPnP service disabled -

Web access from WAN disabled - Yes
PING from WAN disabled - Yes
DMZ disabled - Yes
Port trigger disabled - Yes
Port forwarding disabled - Yes
Anonymous login to FTP share disabled - Yes
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4.1.4ASUS AiMesh

4.1.4.1 Avant la configuration

Préparation de la configuration d'un systeme Wi-Fi AiMesh
1. Deux (2) routeurs ASUS (modéles prenant en charge AiMesh
https://www.asus.com/AiMesh/).

2. Assignez un routeur comme routeur AiMesh et I'autre comme
noeud AiMesh.

REMARQUE: Sivous avez plusieurs routeurs AiMesh, nous

vous recommandons d'utiliser le routeur disposant des
spécifications les plus élevées en tant que routeur AiMesh et les
autres routeurs en tant que nceuds AiMesh.

VANV

= - J

Sl

...........

w/ \m

Noeud AiMesh Routeur AiMesh

4.1.4.2 Etapes pour configurer aimesh
Préparation

Placez le routeur et le nceud AiMesh a une distance de 1 a 3 métres
I'un de l'autre pendant le processus de configuration.
Nocud AiMesh

Parametres par défaut. Gardez le noeud AiMesh sous tension et en
veille lors de la configuration du systeme AiMesh.

VRNV

m W

Noeud AiMesh Routeur AiMesh
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Routeur AiMesh

1) Consultez le Guide de démarrage rapide de |'autre routeur
pour connecter votre routeur AiMesh a votre PC et a votre
modem, puis connectez-vous a l'interface de gestion.

o @) ) @l

Modem Routeur AiMesh Neeud AiMesh

2) Accédez a la page Network Map (Carte du réseau), cliquez sur
Iicone AiMesh puis sur Search tor your extending AiMesh node
(Rechercher votre noeud AiMesh étendu).

REMARQUE : Si vous ne trouvez pas l'icéne AiMesh ici, cliquez sur
la version du firmware et mettez a jour le firmware.

ASUS
@?} Network Map @ AiMesh
i @
=
Find AiMesh node
| Search |

<

é-"v

AiMesh node




3) Cliquez sur Search (Rechercher), I'appareil recherche
automatiquement le nceud AiMesh. Lorsque le nceud AiMesh
zpﬁar?]it sur cette page, cliquez dessus pour I'ajouter au systeme

iMesh.

REMARQUE : Si vous ne trouvez aucun noeud AiMesh, allez dans
DEPANNAGE.

AiMesh AiMesh
Find AiMesh Find AiMesh
= |RT-ABCDE RT-ABCDE
== 34:97:F6:5F:6C:50.41 34:97:F6:5F:6C:50.l
Cannot find any router? Cannot find any router?

4) Un message s'affiche lorsque la synchronisation est terminée.

Successfully added RT-ABCDE to your AiMesh system, it
will take awhile to show up as connected in the AiMesh
router list.

OK

5) Félicitations ! Les pages ci-dessous s'afficheront une fois le nceud
AiMesh ajouté au réseau AiMesh.

AiMesh

O

AiMesh routers in your network

RT-ABCDE

I

34:97:F6:5F:6C:50.1
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4.1.4.3 Dépannage

Si votre routeur AiMesh ne trouve aucun noeud AiMesh a proximité
ou si la synchronisation échoue, veuillez vérifier les points suivants
et réessayer.

1) Rapprochez votre nceud AiMesh du routeur AiMesh dans un
rayon de 1 a 3 metres. Assurez-vous qu'il se situe a une distance
comprise entre 1 et 3 métres.

2) Le noeud AiMesh est sous tension.
3) Le nceud AiMesh est mis a niveau vers le firmware pris en charge
par AiMesh.
i. Téléchargez le firmware pris en charge par AiMesh a 'adresse
suivante: https://www.asus.com/AiMesh/.
ii. Mettez votre nceud AiMesh sous tension et connectez-le a
votre ordinateur a I'aide d’un cable réseau.
iii. Ouvrez l'interface de gestion du routeur. Vous serez

automatiquement redirigé vers l'assistant de configuration
ASUS. Dans le cas contraire, rendez-vous sur

http://router.asus.com.

iv. Cliquez sur Administration > Firmware Upa:ad_e (Mise a.
jour du firmware). Cliquez sur Choose File (Choisir un fichier)
et téléchargez le firmware pris en charge par AiMesh.

v. Une fois le firmware téléchargé, rendez-vous sur la page
Network Map (Carte du réseau) pour confirmer que l'icone
AiMesh est apparue.

.

Find AiMesh node

B

AiMesh node

vi. Appuyez sur le bouton de réinitialisation du nceud AiMesh
pendant au moins 5 secondes. Relachez le bouton de i
réinitialisation une fois que le voyant d'alimentation se met a

clignoter lentement.
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4.1.4.4 Déplacement
Les meilleures performances :
Placez le routeur et le noeud AiMesh au meilleur endroit.

REMARQUE:

«  Pour réduire les interférences, ne placez pas les routeurs a
proximité d'appareils tels les téléphones sans fil, les appareils
Bluetooth ou les fours a micro-ondes.

« llest recommandé de placer les routeurs dans un endroit dégagé
et spacieux.

g.

4.1.4.5 FAQ (Foires aux questions)

Q1: Est-ce que le routeur AiMesh prend en charge le mode
point d’accés ?
A: Oui. Vous pouvez configurer le routeur AiMesh en mode
routeur ou en mode point d’acces. Veuillez accéder a

I'interface de gestion (http://router.asus.com) et aller dans
Administration > Operation Mode (Mode de fonctionnement).

Q2: Puis-je configurer une connexion filaire entre les
routeurs AiMesh (réseau d’agrégation Ethernet) ?

A: Oui. Le systeme AiMesh prend en charge les connexions
sans fil et filaires entre le routeur et le noeud AiMesh pour
optimiser le débit et la stabilité. AiMesh analyse la puissance
du signal sans fil pour chaque bande de fréquence
disponible, puis détermine automatiquement si une
connexion sans fil ou filaire est la meilleure pour servir de
backbone de connexion inter-routeur.
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1) Suivez d'abord les étapes de configuration pour établir une
connexion entre le routeur et le nceud AiMesh via le Wi-Fi.

2) Placez le nceud a l'emplacement idéal pour une couverture
optimale. Reliez le port réseau local (LAN) du routeur AiMesh et
IEg[ﬁort rteseau étendu (WAN) du nceud AiMesh a l'aide d'un cable

ernet.

LAN-WAN

3) Le systéme AiMesh sélectionnera automatiquement le meilleur
chemin pour la transmission de données, avec ou sans fil.



4.2 Wi-Fi

4.2,1 Général

Longlet General (Général) vous permet de configurer les
parametres Wi-Fi de base.

Pour configurer les paramétres Wi-Fi de base :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Paramétres avancés) > Wireless (Wi-Fi) > onglet General
(Général).

2. Sélectionnez la bande de fréquence 2,4 GHz ou 5 GHz destinée
au réseau Wi-Fi.

3. Déplacez l'interrupteur de I'élément Enable Smart Connect
(Activer Smart Connect) sur ON (OUI) pour activer cette fonction
permettant de connecter automatiquement les clients Wi-Fia la
bande de fréquence (2,4 GHz ou 5 GHz).
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4. Attribuez un nom unique composé d'un maximum de 32
caractéres faisant office de SSID (Service Set Identifier) et
permettant d'identifier votre réseau Wi-Fi. Les appareils
disposant de capacités Wi-Fi peuvent identifier et se connecter
a votre réseau Wi-Fi par le biais du SSID. Les SSID de la barre
d'informations sont mis a jour une fois les nouveaux SSID
sauvegardés dans les parameétres.

REMARQUE : Vous pouvez affecter différents SSID pour les bandes de
fréquence 2,4 GHz et 5 GHz.

5. Dans le champ Hide SSID (Masquer le SSID), sélectionnez
Yes (Oui) si vous ne souhaitez pas que les périphériques Wi-Fi
puissent détecter votre SSID. Lorsque cette option est activée,
vous devez saisir manuellement le SSID sur I'appareil souhaitant
se connecter a votre réseau Wi-Fi.

6. Sélectionnez ensuite I'un des modes Wi-Fi disponibles pour
déterminer quels types d'appareils Wi-Fi peuvent se connecter a
votre routeur :

« Auto: Les appareils utilisant les normes 802.11ac, 802.11n,
802.11g et 802.11b peuvent se connecter au routeur Wi-Fi.

+ Nonly (N uniquement) : Permet de maximiser les
performances de la norme 802.11n. Toutefois, le matériel
prenant en charge les normes 802.11g et 802.11b ne pourra
pas établir de connexion au routeur Wi-Fi.

« Legacy (Hérité) : Les appareils utilisant les normes
802.11b/g/n peuvent se connecter au routeur Wi-Fi. Toutefois
le matériel prenant en charge la norme 802.11n de maniére
native, ne fonctionnera qu'a une vitesse maximum de 54 Mb/s.

7. Sélectionnez le canal d'opération du routeur. Choisissez Auto
pour autoriser le routeur a sélectionner automatiquement le
canal générant le moins d'interférences.

8. Sélectionnez |'un des canaux de bande passante disponibles.
9. Choisissez |'une des méthodes d'authentification disponibles.
10.Une fois terminé, cliquez sur Apply (Appliquer).



4.2.2 WPS

WPS (Wi-Fi Protected Setup) est une norme de sécurité simplifiant
la connexion d'un appareil a un réseau Wi-Fi. Vous pouvez utiliser la
fonctionnalité WPS par le biais d'un code de sécurité ou du bouton
WPS dédié.

REMARQUE : Vérifiez que votre périphérique Wi-Fi soit compatible
avec la norme WPS avant de tenter d'utiliser cette fonctionnalité.

0. A =
5. Quick Internet Setup : LR R ]
General WPS WDS Wireless MACFiter  RADIUS Setting  Professional

General

Wireless - WPS
WS vash Board

ted Setup) provides easy and secure establishment of a wireless network. You can configur

[g) Game1ps

4 Game Boost

Game Private
Network

B wiFi Radar

& ven

4. Traffic Anatyzer

You can easily connect a

Advanced Settings

s
[3) wireless

@ cuest Network

[ v

Pour activer et utiliser la fonctionnalité WPS sur votre réseau

Wi-Fi:

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Paramétres avancés) > Wireless (Wi-Fi) > onglet WPS.

2. Déplacez l'interrupteur sur ON (OUI) pour activer la
fonctionnalité WPS.

3. Par défaut, la norme WPS utilise la bande de fréquence 2,4 GHz.
Si vous souhaitez plutét utiliser la bande a 5 GHz, déplacez
l'interrupteur sur OFF (Désactiver), cliquez sur le bouton Switch
Frequency (Changer de fréquence) dans le champ Current
Frequency (Fréquence actuelle), puis déplacez de nouveau
l'interrupteur sur ON (OUI).
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REMARQUE : La norme WPS est compatible avec les méthodes
d'authentification a systeme ouvert, WPA-Personal et WPA2-Personal.
Les chiffrements a clés partagées, WPA-Enterprise, WPA2-Enterprise et
RADIUS ne sont pas pris en charge.

. Dans le champ WPS Method (Méthode de connexion WPS),

sélectionnez Push Button (Pression de bouton) ou Client
PIN code (Code PIN). Si vous souhaitez utiliser le bouton WPS,
continuez a I'étape 4. Si vous optez plutét pour le code PIN,
passez directement a |'étape 5.

. Pour utiliser le bouton WPS :

a. Cliquez sur Start (Démarrer) ou sur le bouton WPS placé a
I'arriére du routeur.

b.Appuyez ensuite sur le bouton WPS de votre périphérique Wi-
Fi. Un logo WPS figure normalement sur ce bouton.

REMARQUE : Inspectez votre périphérique Wi-Fi ou consultez son
mode d'emploi pour localiser 'emplacement du bouton WPS.

c. Le routeur Wi-Fi recherchera automatiquement la présence
de dispositifs WPS a proximité. Si aucun appareil WPS n'est
détecté, le routeur basculera en mode veille.

. Pour utiliser un code PIN :

a. Munissez-vous du code PIN de votre périphérique Wi-Fi. Celui-
ci est généralement situé sur l'appareil lui-méme ou dans son
mode d'emploi.

b.Entrez le code PIN dans le champ réservé a cet effet.

c. Cliquez sur Start (Démarrer) pour basculer le routeur Wi-Fi
en mode d'attente WPS. Le voyant lumineux WPS clignote
rapidement trois fois de maniere consécutive jusqu'a ce que la
connexion WPS soit établie.



4.2.3 Pontage WDS

Le pontage WDS (Wireless Distribution System) permet a votre
routeur ASUS de se connecter de maniére exclusive a un autre point
d'accés Wi-Fi, empéchant d'autres périphériques Wi-Fi ou stations
d'établir une connexion au routeur Wi-Fi ASUS. Dans ce scénario
d'utilisation, le routeur ASUS peut faire office de répéteur Wi-Fi
communiquant avec un autre point d'accés et d'autres clients.

X Quick Internet Setup

General

=
B3 pash Board

[g) Game ps

B wiri Radar
veN

QR Traffic Analyzer

Advanced Settings

& ety

[\ wireless

& Guest Network

] tav

&5 uss avplication

S Aicloud 2.0

e *E§H

lows your GT-AC5300 to connect o an access point
this method, the devices connected to the access point will

d.

router’s MAC address.
4. To get the best performance, please go to Advanced Settings > Wireless > General and assign the same channel
bandwidth, control channel, and extension channel to every router in the network

You are curentl using the Auto channel bandwidth. & to modiy.
You are curently using the Auto channel. Cick

Basic Config
24GHZMAC

5GHZ-1 MAC
5GHZ2MAC

Band

AP Mode

Connectto AP in list

Remote AP List (Max Limit : 4)

Add/ Delete

®

Pour configurer un pont Wi-Fi :
1. A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Paramétres avancés) > Wireless (Wi-Fi) > onglet Bridge (Pont).

2. Sélectionnez une bande de fréquence Wi-Fi.
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3. Dans le champ AP Mode (Mode point d'accés), sélectionnez

I'une des options suivantes :

+ AP Only (Point d'accés uniquement) : Désactive le pontage
Wi-Fi.

« WDS Only (WDS uniquement) : Active le pontage Wi-Fi mais
bloque la connexion d'autres périphériques Wi-Fi/clients au
routeur.

« HYBRID (Hybride) : Active le pontage Wi-Fi et autorise la
connexion d'autres périphériques Wi-Fi/clients au routeur.

REMARQUE : En mode hybride, les périphériques Wi-Fi connectés au
routeur Wi-Fi ASUS ne bénéficieront que de la moitié du débit Wi-Fi du
point d'accés.

4. Dans le champ Connect to APs in list (Se connecter aux points
d'acces de la liste), cliquez sur Yes (Oui) si vous souhaitez établir
une connexion a un point d'accés distant.

5. Dans le champ Control Channel (Canal de contréle),
sélectionnez le canal d'opération du pont Wi-Fi. Sélectionnez
Auto pour autoriser le routeur a choisir automatiquement le
canal générant le moins d'interférences.

Vous pouvez modifier le canal d'opération dans Advanced
Settings (Parametres avancés) > Wireless (Wi-Fi) > General
(Général).

REMARQUE : Les canaux disponibles varient en fonction du pays ou
de la région.

6. Dans Remote AP List (Liste des points d'acces distants), entrez
une adresse MAC, puis cliquez sur le bouton Ajouter [] pour
ajouter I'adresse a la liste des points d'acces disponibles.

REMARQUE : Tous les points d'acces ajoutés a la liste doivent posséder
le méme canal d'opération que celui utilisé par le routeur Wi-Fi ASUS.

7. Cliquez sur Apply (Appliquer).



4.2.4 Filtrage d'adresses MAC

Le filtrage d'adresses MAC offre un certain contréle sur les paquets
transmis vers une adresse MAC spécifique de votre réseau Wi-Fi.

r 0. z 7 .
1% Quick Internet Setup : o @ 2@ 5H

MACFilter  RADIUS Seiting Professional
General
= Wireless - Wireless MAC Filter
| HEE
=l
Wireless MAC filte allows you to control packets from devices with specified MAC address in your Wireless LAN.
Basic Config
Band 2.40Hz v
Enable MAC Filter Oves ® No
MAC Fiter Mode Accept v
MAC fiter list (Max Limit : 64)

(MAC Address) AddDelete
B wiri Radar ex: ©)
2 ven

QR Traffic Analyzer

Pour configurer le filtrage d'adresses MAC :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Parameétres avancés) > Wireless (Wi-Fi) > onglet Wireless MAC
Filter (Filtrage d'adresses MAC).

2. Cochez Yes (Oui) dans le champ Enable Mac Filter (Activer le
filtrage MAQ).

3. Dans le menu déroulant MAC Filter Mode (Mode de filtrage),
sélectionnez Accept (Accepter) ou Reject (Rejeter).

« Sélectionnez Accept (Accepter) pour autoriser les appareils
faisant partie de la liste de filtrage MAC a accéder au réseau
Wi-Fi.

+ Sélectionnez Reject (Rejeter) pour ne pas autoriser les
appareils faisant partie de la liste de filtrage MAC a accéder au
réseau Wi-Fi.

4. Entrez une adresse MAC, puis cliquez sur le bouton [@] pour
I'ajouter a la liste.

5. Cliquez sur Apply (Appliquer).
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4.2,5 Service RADIUS

Le service RADIUS (Remote Authentication Dial In User Service)
offre un niveau de sécurité additionnel lorsque vous sélectionnez
la méthode de chiffrement WPA-Enterprise, WPA2-Enterprise ou
Radius with 802.1x.

z = : 3.0.0.4.38 10397 = pes 5
15, Quick Internet Setup : g 2®§i8

General WPS WDS  Wireless MAC Filter  RADIUS Setting  Professional
General

- Wireless - RADIUS Setting
B Dash Board

This section allows you to set up additional parameters for authorizing wireless clients through RADIUS server. It is required
[g) Game1ps while you select “Authentication Method” in "Wireless - General” as "WPA-Enterprise / WPA2-Enterprise”

Band 2.4GHZ T
Server IP Address.
Server Port

Connection Secret

B wiri Radar

Pour configurer le service RADIUS :

1. Assurez-vous que le mode d'authentification du routeur est bien
de type WPA-Enterprise ou WPA2-Enterprise.

REMARQUE : Consultez la section 4.2.1 Général pour en savoir plus
sur les différents modes d'authentification de votre routeur Wi-Fi.

2. Apartir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Paramétres avancés) > Wireless (Wi-Fi) > onglet RADIUS
Setting (RADIUS).

3. Sélectionnez une bande de fréquence.

4, Dans le champ Server IP Address (Adresse IP du serveur), entrez
I'adresse IP du serveur RADIUS.

5. Dans le champ Server Port (Port du serveur), entrez I'adresse du
port du serveur RADIUS.

6. Dans le champ Connection Secret (Phrase secréte), affectez le
mot de passe d'acces au serveur RADIUS.

7. Cliquez sur Apply (Appliquer).



4.2.6 Professionnel

Longlet Professionnel offre diverses options de configuration
avancées.

REMARQUE : Il est recommandé de conserver les valeurs par défaut
de cet onglet.

X Quick Internet Setup

General

o Wireless - Professional
B vash toara

Wireless Professional Setting allows you 1o set up additional parameters for wireless. But default values are recommended.

@ comerws

€ Game oost

£8 came Radar
2D Gome vada
B wirs Radar

5 wn

AMPDURTS

RTS Threshold

@ cocstHetwork
[§] 1an

@B
&5 wan

Enable WMM APSD

Reducing USB 3.0 nterference

&% sB Aplication odula eme u S 11 (Nitroqan/1024-qam) v
£ Aicloud 2.0

@ e

W Firewan

£ ndmintsraton

Les options de configuration suivantes sont disponibles :

+ Frequency (Fréquence) : Sélectionnez une bande de
fréquence.

- Enable Radio (Activer la radio) : Sélectionnez Yes (Oui) pour
activer le module radio Wi-Fi, ou No (Non) pour le désactiver.

- Date to Enable Radio (weekdays) (Jours d'activation de la
radio (semaine)) : Permet de spécifier les jours de semaine
pour lesquels vous souhaitez activer le module radio Wi-Fi.

- Time of Day to Enable Radio (Horaires d'activation de la
radio) : Permet de spécifier une plage horaire (en semaine)
spécifique pour laquelle vous souhaitez activer le module

radio Wi-Fi.
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Date to Enable Radio (weekend) (Jours d'activation de la
radio (week-end)) : Permet de spécifier les jours pour lesquels
vous souhaitez activer le module radio Wi-Fi le week-end.
Time of Day to Enable Radio (Horaires d'activation de la
radio) : Permet de spécifier une plage horaire (le week-end)
spécifique pour laguelle vous souhaitez activer le module
radio Wi-Fi.

Set AP isolated (Isoler le point d'accés) : Permet de ne pas
autoriser la communication entre les clients du réseau. Ceci
est utile si votre réseau héberge fréquemment des utilisateurs
invités. Sélectionnez Yes (Oui) ou No (Non) pour activer ou
désactiver cette fonctionnalité.

Roaming Assistant (Assistant itinérance) : Dans les
configurations réseau impliquant plusieurs points d'accés,

ou un répéteur, les clients Wi-Fi se retrouvent parfois dans
l'incapacité de se connecter automatiquement aux points
d'acces disponibles car ils sont toujours connectés au routeur
principal. En activant ce paramétre, le client se déconnectera
du routeur principal si la force du signal est inférieure a un
certain seuil pour se connecter a un signal plus puissant.
Enable IGMP Snooping (Activer le filtrage IGMP) : Activer
cette fonction permet de surveiller et d'optimiser le trafic
IGMP (Internet Group Management Protocol) entre plusieurs
périphériques.

Multicast rate (Mb/s) (Débit multi-diffusion) : Entrez une
valeur ou cliquez sur Disable (Désactiver) pour désactiver
cette fonctionnalité.

Preamble Type (Type de préambule) : Détermine le temps
alloué au routeur pour vérifier les redondances cycliques
permettant de détecter les erreurs lors du transfert de paquets
CRC. CRC est une méthode de détection d'erreurs pendant la
transmission de données. Sélectionnez Short (Court) pour un
réseau disposant d'un trafic élevé, Long si votre réseau Wi-Fi
est composé de périphériques Wi-Fi plus anciens ou hérités.
AMPDU RTS : Activer cette fonction permet de créer un
groupe de trames avant leur transmission ainsi que d'activer
le RTS pour chaque AMPDU lors des communications entre les
appareils 802.11g et 802.11b.

RTS Threshold (Palier RTS) : Spécifiez une valeur de palier



RTS pour améliorer les communications Wi-Fi dans un réseau
au trafic chargé et disposant d'un grand nombre d'appareils.
DTIM Interval (Intervalle DTIM) : Lintervalle DTIM (Delivery
Traffic Indication Message) est l'intervalle de temps avant
lequel un signal est envoyé sur un périphérique Wi-Fi en veille
pour indiquer qu'un paquet attend d'étre transmis. La valeur
par défaut est de 3 millisecondes.

Beacon Interval (Intervalle de balise) : Durée a observer
entre chaque message DTIM. La valeur par défaut est de 100
millisecondes. Baissez la durée de ['intervalle si la connexion
est instable ou pour les appareils itinérants.

Enable TX Bursting (Etat TX Burst) : Cette fonctionnalité
permet d'améliorer la vitesse de transfert entre le routeur Wi-Fi
et les appareils 802.11g.

Enable WMM APSD (WMM APSD) : Activez |'option WMM
APSD (Wi-Fi Multimedia Automatic Power Save Delivery)
pour améliorer la gestion de I'alimentation des périphériques
Wi-Fi. Sélectionnez Disable (Désactiver) pour désactiver cette
fonctionnalité.

Reducing USB 3.0 interference (Réduire les interférences
USB 3.0) : Activer cette fonction assure les meilleures
performances Wi-Fi sur la bande 2,4 GHz. Désactiver cette
fonction augmente la vitesse de transfert des ports USB 3.0 et
peut affecter la portée de la bande Wi-Fi 2,4 GHz.

Optimize AMPDU aggregation (Optimiser I'agrégation
AMPDU) : Optimise le nombre maximal de MPDU dans un
AMPDU et évite de perdre ou de corrompre les paquets
pendant la transmission dans des canaux Wi-Fi sujets a des
erreurs

Optimize ack suppression (Optimiser la suppression

des accusés de réception) : Optimise le nombre maximal
d'accusés de réception a supprimer en une fois.

Turbo QAM : Activer cette fonction permet de prendre en
charge 256-QAM (MCS 8/9) sur la bande 2,4 GHz pour obtenir
une meilleure portée et capacité de traitement sur cette
fréquence.
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« Airtime Fairness : Avec Airtime Fairness, la vitesse du réseau

n'est pas déterminée par le trafic le plus lent. En allouant

le méme temps a tous les clients, Airtime Fairness permet
d'effectuer chaque transfert a une vitesse optimale.

Explicit Beamforming (Beamforming explicite) :
L'adaptateur et le routeur WLAN du client prennent en charge
la technologie de beamforming. Cette technologie permet a
ces périphériques de s'échanger des informations telles que
l'estimation du canal et le sens de transmission pour améliorer
le débit montant et descendant.

Universal Beamforming (Beamforming universel) : Pour
les anciens adaptateurs réseau sans fil qui ne prennent pas
en charge le beamforming, le routeur estime le canal et
détermine le sens de la transmission pour améliorer le débit
descendant.



4.3 Créerunréseauinvité

Un réseau invité permet d'offrir une connexion internet aux
utilisateurs temporaires via I'accés a un SSID ou réseau séparé, et
restreint |'accés au réseau local privé.

REMARQUE : Le GT-AX11000 prend en charge jusqu'a neuf SSID (trois
pour chaque bande de fréquence, 2,4 GHz, 5 GHz-1 et 5 GHz-2).

Pour créer un réseau invité :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Paramétres avancés) > Guest Network (Réseau invité).

2. Sélectionnez la bande de fréquence a utiliser (2,4 GHz ou 5 GHz)
pour le réseau invité.

3. Cliquez sur Enable (Activer).

LI ]

provides Internet connection for guests but restricts access
k

Network Name (SSID)

Authentication
Method

Network Key

Access Intranet
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4, Pour modifier les paramétres invités, cliquez sur les paramétres

invités que vous souhaitez modifiez. Cliquez sur Remove
(Supprimer) pour supprimer les paramétres invités.

5. Attribuez un nom Wi-Fi a votre réseau temporaire a partir du

9.

champ Network Name (SSID) (Nom réseau (SSID)).

Operation M

etup  SSID: Welc

Guest Network

The Guest Network provides Internet connection for guests but restricts access
to your local network.

24GHz

Network Name (SSID) ASUS_E0_26_Guest

Authentication
Method

Open System

Network Key.

Time Remaining g

Access Intranet

ASUS_E0_5G_Guest

Open System

Time Remaining

Access Intranet

ASUS_E0_5G_Gaming,

Open System

Time Remaining

Access Intranet

+ Manual | Uility | Feedback | Product Registration FAQ

Sélectionnez une méthode d'authentification.

Si vous avez sélectionné une méthode d'authentification WPA,
sélectionnez un chiffrement WPA.

Définissez les valeurs du champ Access time (Temps d'acces) ou
cochez l'option Limitless (lllimité).

Sélectionnez I'option Disable (Désactiver) ou Enable (Activer)
du champ Access Intranet (Acces au réseau local).

10.Une fois terminé, cliquez sur Apply (Appliquer).



4.4 Réseau local (LAN)

4.4.1 Adresse IP du routeur

Longlet dédié a |'adresse IP du réseau local fait référence a I'adresse
IP du routeur Wi-Fi.

REMARQUE : Toute modification de I'adresse IP locale influence
certains réglages du serveur DHCP.

1 Quick Internet Setup

Configure the LAN setting of GT-AC5300.
1P Address

‘SubnetMask

Pour modifier I'adresse IP du réseau local :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Paramétres avancés) > LAN (Réseau local) > onglet LAN IP
(Adresse IP locale).

2. Remplissez les champs IP address (Adresse IP) et Subnet Mask
(Masque de sous-réseau).

3. Une fois terminé, cliquez sur Apply (Appliquer).
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4.4.2 Serveur DHCP

Votre routeur Wi-Fi utilise le protocole DHCP pour affecter
automatiquement des adresses IP aux clients du réseau. Vous
pouvez néanmoins spécifier une plage d'adresses IP et le délai du
bail.

1. Quick Internet Setup
LANIP DHCPServer Route IPTV  Switch Control

General

o LAN - DHCP Server
B Dash Board

DHCP (Dynami oni rotocol) i n 1P networks. The DHCP
[g) came1ps serv e client of the of and default gateway IP. GT-AC5300

Enable the DHCP Se

GFAC5300's Domain Name
22 came profile

1P Pool Staring Address 192.168.1.2

&Y came Radar
1P Pool Ending Address 192.168.1. 254

B WiFi Radar e e s6400

& v oGy

4. Traffic Analyzer DRSS s WINE, Sonvor Sotim
«
DN Server

Advanced Settings WINS Server

K i

Enable Manusl Assignment

D) wireless Enable Manual Assignment ®ves ONo

Manually Assigned IP around the DHCP list (Max Limit : 64)
&4 Guest Network

@] av

Client Name (MAC Address)

&% vse Application

Pour configurer le serveur DHCP :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Paramétres avancés) > LAN (Réseau local) > onglet DHCP
Server (Serveur DHCP).

2. Dans le champ Enable the DHCP Server (Activer le serveur
DHCP), cochez Yes (Oui).

3. Dans la zone de texte Domain Name (Nom de domaine),
attribuez un nom de domaine au routeur Wi-Fi.

4, Dans le champ IP Pool Starting Address (Adresse de départ de
plage IP), entrez I'adresse IP de départ.



5.

6.

Dans le champ IP Pool Ending Address (Adresse de fin de plage
IP), entrez I'adresse IP de fin.

Dans le champ Lease Time (Délai du bail), spécifiez le délai
d'expiration (en secondes) du bail des adresses IP. Lorsque ce
délai est atteint, le serveur DHCP renouvellera les adresses IP
affectées.

REMARQUES :

o |l est recommandé d'utiliser un format d'adresse IP de type
192.168.1.xxx (ou xxx correspond a une valeur numérique comprise
entre 2 et 254) lors de la saisie d'une plage d'adresses IP.

« L'adresse de départ d'une plage IP ne peut pas étre supérieure a
I'adresse de fin.

Dans la zone DNS and Server Settings (Configuration des
serveurs DNS et WINS), entrez, si nécessaire, les adresses dédiées
au serveur DNS et WINS.

Vous pouvez également affecter manuellement des adresses

IP aux clients de votre réseau Wi-Fi. Dans le champ Enable
Manual Assignment (Activer |'affectation manuelle), cochez
Yes (Oui) pour affecter manuellement une IP a une adresse MAC
spécifique du réseau. Jusqu'a 32 adresses MAC peuvent étre
ajoutées a la liste DHCP.
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4.4.3 Routage

Si votre réseau est composé de plus d'un routeur Wi-Fi, vous pouvez
configurer un tableau de routage permettant de partager le méme
service internet.

REMARQUE : Il est recommandé de ne pas modifier les paramétres de
routage par défaut, sauf si vous possédez les connaissances suffisantes
pour le faire.

. - % 58
G{ Quick Internet Setup 3 o 8 ﬁ L ® @
LANIP  DHCP Server Route IPTV  Switch Control
General
LAN - Route
B Dash Board
This function allows you to add routing rules into GT-AC5300. It is useful if you connect several routers behind GT-AC5300 to
[g) Game1ps share the same connection to the Intemet.
Basic Config
# came Boost
Enable siaic routes
‘Game Private

Network < =
Static Route List (Max Limit : 32)

£, came profile NetworkHostIP Netmask Metic  interlace  Add/Delete

&3 came Radar v ®

B3 wiri Radar

& ven

Ap. Traffic Anatyzer

Advanced Settings

Pour configurer le tableau de routage :

1.

A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Paramétres avancés) > LAN (Réseau local) > onglet Route
(Routage).

Dans le champ Enable static routes (Activer le routage
statique), cochez Yes (Oui).

Dans la zone Static Route List (Liste de routage statique),
entrez les informations réseau des autres points d'acces. Cliquez
sur le bouton [@] ou sur k€4 pour ajouter ou supprimer un
périphérique de la liste.

Cliquez sur Apply (Appliquer).



4.4.4 Télévision sur IP

Le routeur Wi-Fi prend en charge la connexion a un service de
télévision sur IP. L'onglet IPTV (Télévision sur IP) offre divers
parameétres nécessaires a la configuration des protocoles IPTV, VolP,
multi-diffusion et UDP. Contactez votre fournisseur d'accés internet
pour plus de détails sur ce service.

. ¥ @ B
. Quick Internet Setup KRR
LANIP  DHCP Se

General

LAN-IPTV
BS pash soard

To watch IPTV, the WAN port must be connected to the Intemet. Please go to WAN - Dual WAN to confirm that WAN portis
5] Game1ps assigned to primary WAN.

LAN Port

LANI/ LAN2 ¥
IPTVI VoIP Port Setings Gaming Port

‘Select ISP Profile

Choose IPTV STB Port

Special Applications
B wiri Radar
Use DHCP routes

& ve
nat iting (IGMP Proxy)

X 't multicast forwarding (IGMP
4R Traffic Analyzer s

UDP Proxy (Udpxy)
Advanced Settings

s

[ wireless

& Guest Network

] tan
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4,5 Réseauétendu (WAN)

4.5.1 Connexion internet

L'écran Internet Connection (Connexion internet) vous permet de
configurer les paramétres de divers types de connexions au réseau
étendu.

Opera Mode: 4. N L w5 B a
X Quick Internet Setup  SSID: | @& 2 &

DMZ  DDNS Ll
Passthrough
General

= % 7 'WAN - Internet Connection
BE Dash Boar

GT-AC5300 suppor o e e selected from the dropdown menu

) camews

Enable WAN
Enable NAT

Enable UPNP  uPnp FAQ
B) wiri Radar

& wn

4R Traffic Analyzer

WAN DNS Setting

Account Settings.
Authentication

Advanced Settings

= Host Unia (Hexadecimal)

&) etwork map

Special Requirement from ISP

D wireless

B) Hostame
@& GuestNetwork e A

] wan DHCP query frequency

o Extend the TTL value
& wan
SPOOfLAN TTL value

® s
&% VsB Application

3 Aicloud 2.0

Pour configurer les paramétres de connexion au réseau étendu :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Paramétres avancés) > WAN (Réseau étendu) > onglet Internet
Connection (Connexion internet).

2. Configurez les parametres listés ci-dessous. Une fois terminég,
cliquez sur Apply (Appliquer).
+  WAN Connection Type (Type de connexion au réseau

étendu) : Sélectionnez votre type de connexion internet.
Les choix suivants sont disponibles : Automatic IP (Adresse
IP automatique), PPPoE, PPTP, L2TP et static IP (Adresse IP
statique). Consultez votre FAl si le routeur n'est pas en mesure
d'établir une connexion a Internet ou si vous n'étes pas str du
type de connexion a utiliser.



Enable WAN (Activer le réseau étendu) : Cochez Yes (Oui)
pour autoriser un accés internet au routeur. Cochez No (Non)
pour désactiver l'accés internet.

Enable NAT (Activer le NAT) : La fonction NAT (Network
Address Translation) permet a une adresse IP publique (IP du
réseau étendu) d'étre utilisée pour fournir un acces internet aux
clients disposant d'une adresse IP locale. Ladresse IP privée de
chaque client est enregistrée dans le tableau NAT et est utilisée
pour le routage des paquets entrants.

Enable UPnP (Activer le protocole UPnP) : Le protocole
UPnP (Universal Plug and Play) permet a de nombreux
appareils (routeurs, téléviseurs, systémes stéréo, consoles de
jeu, téléphones portables, etc.) d'étre contrélés par le biais
d'un réseau a IP (avec ou sans hub de controle central) via une
passerelle. Le protocole UPnP connecte des ordinateurs de
toute forme, afin d'offrir un réseau fluide pour la configuration
distante et le transfert de fichiers. Grace a I'UPnP, un
périphérique réseau peut étre automatiquement découvert.
Une fois connectés au réseau, les périphériques peuvent étre
controlés a distance pour la prise en charge d'applications

P2P, les jeux vidéo, les visioconférences et les serveurs Web ou
proxy. Contrairement a la redirection de port, quiimplique la
configuration manuelle des ports, le protocole UPnP configure
automatiquement le routeur de sorte que ce dernier accepte
les connexions entrantes avant de rediriger les requétes vers un
client spécifique du réseau local.

Connect to DNS Server automatically (Obtenir
automatiquement I'adresse de serveur DNS) : Permet

au routeur d'obtenir automatiquement les adresses des
serveurs DNS aupres du FAI. Un DNS est un service permettant
de traduire les noms de domaine internet en adresses IP
numériques.

Authentication (Authentification) : Cette option peut étre
requise par certains FAL Si nécessaire, consultez votre FAl pour
plus de détails.
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+ Host Name (Nom d'héte) : Permet d'attribuer un nom d'héte
au routeur. Ceci peut étre requis par votre FAI. Si nécessaire,
consultez votre FAI pour plus de détails.

«  MAC Address (Adresse MAC) : Une adresse MAC (Media
Access Control) est un identifiant unique attribué aux appareils
dotés d'une connectivité Wi-Fi. Certains FAIl surveillent |'adresse
MAC des appareils se connectant a leur service et peuvent
rejeter toute tentative d'un appareil non enregistré d'établir
une connexion. Pour surmonter le probléme lié a une adresse
MAC non enregistrée, vous pouvez :

« Contacter votre FAl et mettre a jour I'adresse MAC associée a
votre abonnement internet.

+ Cloner ou modifier I'adresse MAC de votre routeur Wi-Fi ASUS
de sorte que celle-ci corresponde a celle enregistrée aupres de
votre FAI.

«  DHCP query frequency (Fréquence d'interrogation DHCP) :
Modifie lintervalle de découverte DHCP pour éviter de surcharger
le serveur DHCP.



4.5.2 Dual WAN (Double WAN)

Votre routeur ASUS prend en charge la fonctionnalité double WAN.
Vous pouvez configurer cette fonctionnalité dans I'un des modes
suivants:
+ Failover Mode (Mode basculement) : Sélectionnez ce mode
pour utiliser le réseau étendu (WAN) secondaire comme
connexion réseau de secours.

+ Load Balance Mode (Mode équilibrage de charge) :
Sélectionnez ce mode pour optimiser la bande passante, les
délais de réponse et éviter les surcharges de données des deux
WAN.

1K Quick Internet Setup
DMZ  DDNS b
Passthrough
General

Primary WAN
‘Secondary WAN

Dual WAN Mode v B Alow failback

B wiri Radar

Auto Network Detection

VPN Detect interval
Q. Traffic Analyzer
Advanced Settings
@ marmr
[\ wireless
@ Guest Network
] v~

& wan
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4.5.3 Déclenchement de port

Le déclenchement de port permet d'ouvrir un port entrant pré-
déterminé pendant une période limitée lorsqu'un client du réseau
local établit une connexion sortante vers un port spécifique. Le
déclenchement de port est utilisé dans les cas suivants :

Plus d'un client local requiert la redirection d'un port d'une
méme application a un moment différent.

Une application nécessite des ports entrants spécifiques
dissemblables des ports sortants.

N e d

1 Quick Internet Setup

Virtual Server / Port DMZ  DDNS AT
! Passthrough
General

=
B Dash Board

P e

R

&Y Game Radar

B wiri Radar
ist (Max Limit:32) ()

& vew P—

Q. Traffic Analyzer

Advanced Settings

Ko

[ wireless

Pour configurer le déclenchement de port :

1.

A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Paramétres avancés) > WAN (Réseau étendu) > onglet Port
Trigger (Déclenchement de port).

Dans le champ Enable Port Trigger (Activer le déclenchement
de port), cochez Yes (Oui) pour activer le déclenchement de
port.

Dans le champ Well-Known Applications (Applications
connues), sélectionnez un jeu ou un service internet a ajouter a
la liste de déclenchement de port.



4. Dans le tableau Trigger Port List (Liste des ports de

déclenchement), spécifiez les informations suivantes :
« Description : Entrez une description du service/jeu.

« Trigger Port (Port de déclenchement) : Entrez le port a
déclencher.

« Protocol (Protocole) : Sélectionnez le protocole TCP ou UDP.
« Incoming Port (Port entrant) : Spécifiez le port entrant
recevant les données en provenance d'Internet.

. Cliquez sur le bouton [&] pour ajouter les informations a la liste.
Cliquez sur le bouton (€1 pour supprimer une entrée de la liste.

. Une fois terminé, cliquez sur Apply (Appliquer).

REMARQUES :

+ Lorsdela connexion a un serveur IRC, un PC client établit une
connexion sortante par le biais de la plage de déclenchement
66660-7000. Le serveur IRC répond en vérifiant le nom d'utilisateur
et en créant une nouvelle connexion au PC client via un port
entrant.

+ Sile déclenchement de port est désactivé, le routeur met finala
connexion car celui-ci n'est pas en mesure de déterminer quel
ordinateur souhaite se connecter a un serveur IRC. Lorsque le
déclenchement de port est activé, le routeur affecte un port entrant
dédié a la réception des paquets. Ce port entrant est fermé apres
un certain temps car le routeur ne peut pas déterminer le moment
auquel l'application a été arrétée.

+ Le déclenchement de port ne permet qu'a un seul client a la fois
d'utiliser un service et un port entrant spécifiques.

« Il n'est pas possible d'utiliser la méme application pour déclencher
un port sur plus d'un ordinateur a la fois. Le routeur ne redirigera le
port que vers le dernier ordinateur a avoir envoyé une requéte.
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4.5.4 Serveur virtuel et redirection de port

La redirection de port est une méthode permettant de diriger le
trafic internet vers un port ou une plage de ports spécifique(s), et
ensuite vers un ou plusieurs clients du réseau local. L'utilisation

de la redirection de port sur le routeur autorise des ordinateurs
extérieurs a un réseau d'accéder a des services répartis sur plusieurs
ordinateurs de ce réseau.

X Quick Internet Setup o g nein

NaT
" n
- A Passthrough

General

e Port Range (e.g. 10200:10300),

for your WAN setup, then your hitp

Advanced Settings

) nevworsu

Port Forwarding List (Max Limit : 32)
SenicaName —

[3) wiretess

G Guest Network

[§] 1an

@
@ W

Pour utiliser la redirection de port :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Paramétres avancés) > WAN (Réseau étendu) > onglet Virtual
Server / Port Forwarding (Redirection de port).

2. Dans le champ Enable Port Forwarding (Activer la redirection
de port), cochez Yes (Oui).



3.

4,

Dans le champ Famous Server List (Liste de serveurs), spécifiez

le type de service auquel vous souhaitez accéder.

Dans le champ Famous Game List (Liste de jeux), sélectionnez

I'une des options disponibles. Ce menu déroulant liste une liste

de jeux et de services de jeu en ligne.

Dans le tableau Port Forwarding List (Liste des ports a

rediriger), spécifiez les informations suivantes :

+ Service Name (Nom du service) : Spécifiez le nom du service.

+ Port Range (Plage de ports) : Si vous souhaitez spécifier une
plage de ports pour des clients du méme réseau, entrez le
nom du service, la plage de ports (ex : 10200:10300), I'adresse
IP locale et laissez le champ dédié au port local vide. Le champ
spécifique a la plage de ports prend en charge plusieurs
formats : 300:350, 566,789 ou 1015:1024,3021.

REMARQUES :

Lorsque le pare-feu du réseau est désactivé et que vous utilisez le
port 80 pour le protocole HTTP du réseau étendu, votre serveur
http/Web entrera en conflit avec l'interface de gestion du routeur.

+ Unréseau utilise les ports pour I'échange de données, chaque
port étant doté d'une valeur numérique et d'une tache spécifique.
Par exemple, le port 80 est utilisé pour le protocole HTTP. Un port
spécifique ne peut étre utilisé que pour une seule application ou
service a la fois. Ainsi, deux ordinateurs ne peuvent pas accéder
simultanément aux données via un méme port. Il n'est, par
exemple, pas possible pour deux ordinateurs d'utiliser la redirection
de port sur le port 100 au méme moment.

- Local IP (Adresse IP locale) : Adresse IP locale du client.

REMARQUE : Utilisez une adresse IP fixe pour le client local afin que
la redirection de port puisse fonctionner correctement. Consultez la
section 4.4 Réseau local pour plus de détails.
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6.

7.

« Local Port (Port local) : Entrez un numéro de port spécifique
dédié a la redirection des paquets. Laissez ce champ vide si
vous souhaitez que les paquets entrants soient redirigés vers
une plage de ports spécifique.

« Protocol (Protocole) : Sélectionnez un protocole. En cas
d'incertitude, sélectionnez BOTH (Les deux).

Cliquez sur le bouton &l pour ajouter les informations a la liste.

Cliquez sur le bouton [@] pour supprimer une entrée de la liste.

Une fois terminé, cliquez sur Apply (Appliquer).

Pour vérifier que la redirection de port a bien été configurée :

Vérifiez que votre serveur ou que |'application est configuré(e)
et prét(e) a étre utilisé(e).

Un client en dehors du réseau local mais ayant acces a Internet
(ou“Client internet”) est nécessaire. Ce client ne doit pas étre
connecté au routeur ASUS.

Sur le client internet, utilisez I'adresse IP du réseau étendu
(WAN) du routeur pour accéder au serveur. Si la redirection de
port fonctionne correctement, vous serez en mesure d'accéder
aux fichiers ou aux applications souhaités.

Différences entre le déclenchement et la redirection de port :

Le déclenchement de port peut étre utilisé sans spécifier
d'adresse IP locale. Contrairement a la redirection de port,
nécessitant une adresse IP fixe, le déclenchement de port
autorise la redirection dynamique de port par le biais du
routeur. Des plages de ports pré-déterminées sont configurées
pour accepter les connexions entrantes pendant une

période de temps spécifique. La redirection de port permet a
plusieurs ordinateurs d'exécuter des applications nécessitant
normalement la redirection manuelle des mémes ports sur
chaque ordinateur du réseau.

Le déclenchement de port est plus sGr que la redirection

de port dans la mesure ou les ports entrants ne sont pas
constamment ouverts. En effet, ceux-ci ne sont ouverts que
lorsqu'une application effectue une connexion sortante par le
biais du port déclencheur.



4,5.5 Zone démilitarisée

La zone démilitarisée (ou DMZ en anglais) est un sous-réseau
exposant un client a Internet pour lui permettre de recevoir tous les
paquets entrants acheminés sur le réseau local.

Le trafic en provenance d'Internet est normalement rejeté

et acheminé vers un client spécifique si la redirection ou

le déclenchement de port a été configuré sur le réseau. En
configuration a zone démilitarisée, un client réseau recoit tous les
paquets entrants.

Le déploiement de cette fonctionnalité sur un réseau est
particuliérement utile lorsque vous souhaitez ouvrir des ports
entrants ou héberger un nom de domaine ou un serveur de
messagerie électronique.

ATTENTION : Louverture de tous les ports d'un client au trafic
internet rend le réseau vulnérable aux attaques extérieures. Veuillez
prendre en compte les risque encourus lors de la configuration d'une
zone démilitarisée.

Pour configurer la zone démilitarisée :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Paramétres avancés) > WAN (Réseau étendu) > onglet DMZ
(Zone démilitarisée).

2. Configurez les parametres listés ci-dessous. Une fois terminé,
cliquez sur Apply (Appliquer).

+ IP address of Exposed Station (Adresse IP du client) : Entrez
dans ce champ I'adresse IP du client hébergeant le service DMZ
et exposé a Internet. Vérifiez que le client serveur possede une
adresse IP fixe.

Pour désactiver la zone démilitarisée :

1. Effacezl'adresse IP du client du champ IP address of Exposed
Station (Adresse IP du client).

2. Une fois terminé, cliquez sur Apply (Appliquer).

89



90

4,5.6 Service DDNS

La configuration d'un serveur DDNS (DNS dynamique) vous permet
d'accéder au routeur en dehors de votre réseau par le biais du
service DDNS d'ASUS ou d'une société tierce.

Pour configurer le service DDNS :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Paramétres avancés) > WAN (Réseau étendu) > onglet DDNS.

2. Configurez les paramétres listés ci-dessous. Une fois terminég,
cliquez sur Apply (Appliquer).

- Enable the DDNS Client (Activer le client DDNS) : Active
I'accés a distance du routeur ASUS par le biais d'un nom de
serveur DNS plutét que de I'adresse IP du réseau étendu
(WAN).

« Server (Serveur) et Host Name (Nom d'héte) : Sélectionnez
I'une des options disponibles. Si vous souhaitez utiliser le
service de DDNS d'ASUS, spécifiez le nom d'héte au format xxx.
asuscomm.com (xxx correspondant a votre nom d'hote).

«  Sivous choisissez un service DDNS différent, cliquez sur
Essai gratuit pour étre redirigé vers la page Web du service
sélectionné. Remplissez les champs Nom d'utilisateur, Adresse
email, Mot de passe et Clé DDNS.

« Enable wildcard (Utiliser une Wildcard) : Activez la Wildcard
si le service DDNS utilisé requiert une Wildcard.



REMARQUES :

Le service DDNS ne peut pas fonctionner sous les conditions suivantes :

+ Lerouteur Wi-Fi utilise une adresse IP du réseau étendu (WAN)
privée (de type 192.168.x.x, 10.xxx ou 172.16.x.X).
« Lerouteur fait partie d'un réseau utilisant plusieurs tableaux NAT.

4.5.7 NAT Passthrough

La fonction NAT Passthrough permet a une connexion VPN (réseau
privé virtuel), d'étre acheminée vers les clients du réseau par

le biais du routeur. Les fonctionnalités PPTP Passthrough, L2TP
Passthrough, IPsec Passthrough et RTSP Passthrough sont activées
par défaut.

Pour activer ou désactiver la fonction NAT Passthrough, allez
dans Advanced Settings (Paramétres avancés) > WAN (Réseau
étendu) > onglet NAT Passthrough. Une fois terminé, cliquez
sur Apply (Appliquer).
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4.6 Utiliser les applications USB

La page des applications USB contient les sous-menus AiDisk,
Servers Center (Centres de serveurs), Network Printer Server
(Serveur d'impression réseau) et Download Master.

IMPORTANT ! Pour utiliser la fonction de serveur multimédia, vous
devez connecter un périphérique de stockage USB (ex : disque dur ou
clé USB) au port USB 2.0 situé a l'arriere du routeur Wi-Fi. Assurez-vous
que le périphérique de stockage USB est formaté et correctement
partitionné. Rendez-vous sur le site internet d'ASUS sur
http://event.asus.com/2009/networks/disksupport/ pour plus de
détails.

e are s =
1. Quick Internet Setup : o... 3 COLR LR )

USB Application
General

= To remove the hard disk from the router, clck the USB icon at the upper right comer of your screen.
BS pash Board

in the USB disk through the Internet.

Media Services and Servers
Setup the UPRP, iTunes, FTP and Network Place
(Samba).

Network Printer Server

B wiri Radar
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4. Teattic Analyzer Switch to USB mode to use a 3G/4G USB wireless

dongle or Android phone as a USB modem.
rt

Advanced Settings

) Network Map Time Machine

Enable Time Machine functionality
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PC-free download manager.
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®
® i
s
L

Install
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4.6.1 Utiliser AiDisk

AiDisk vous permet de partager les fichiers contenus sur un
périphérique de stockage USB connecté au routeur via Internet.
AiDisk offre aussi la possibilité de configurer le service DDNS d'’ASUS
ou un serveur FTP.

Pour utiliser AiDisk :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Parametres avancés) > USB application (Applications USB) >
icone AiDisk.

2. Cliquez ensuite sur Go (Démarrer).

3. Définissez les droits d'accés des différents clients accédant aux
données partagées.
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4. Sivous souhaitez créer votre propre nom de domaine dédié au

serveur FTP grace au service DDNS d'ASUS, sélectionnez I will
use the service and accept the Terms of service (Je souhaite
utiliser ce service et en accepte les conditions) et spécifiez le
nom de votre domaine. Cliquez sur Next (Suivant).

D= @O

Create your domain name via the ASUS DDNS services.

© 1yl use the senvico

® Disable DDNS

Vous pouvez aussi ignorer cette étape.

. Cliquez sur Finish (Terminé) pour terminer la configuration.
. Pour accéder au site FTP que vous venez de créer, ouvrez votre

navigateur internet ou un client FTP tiers et saisissez |'adresse
suivante : (ftp ://<nom de domaine>.asuscomm.com).



4.6.2 Utiliser les centres de serveurs

Les centres de serveurs vous permettent de partager vos fichiers
a partir d'un disque USB par le biais des protocoles DLNA, Samba
et FTP.Vous pouvez aussi configurer d'autres parametres pour le
disque USB dans les centres de serveurs.

Utiliser le service de partage DLNA

Votre routeur Wi-Fi autorise les appareils compatibles avec le
protocole DLNA a accéder aux fichiers multimédia stockés sur un
disque de stockage USB connecté au routeur.

REMARQUE : Avant d'utiliser le partage de fichiers via le protocole
DLNA, connectez votre appareil au réseau du routeur Wi-Fi.

Pour utiliser le service de partage DLNA, allez dans Advanced
Settings (Parameétres avancés) > USB application (Applications
USB) > Media Services and Servers (Services et serveurs
multimédia) > onglet Media Servers (Serveurs multimédia). Vous
trouverez ci-dessous une description de chacun des champs
disponibles :
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- Enable iTunes Server? (Activer le serveur iTunes ?) :
Déplacez l'interrupteur ON/OFF pour activer ou désactiver le
serveur iTunes.

« Enable DLNA Media Server (Activer le serveur DLNA) :
Déplacez l'interrupteur ON/OFF pour activer ou désactiver
cette fonctionnalité.

- Media Server Status (Etat du serveur) : Affiche I'état du
serveur.

+ Media Server Path Setting (Répertoire de partage) :
Sélectionnez le répertoire du serveur multimédia et cliquez sur
Apply (Appliquer) pour partager le contenu d'un répertoire du
disque USB avec les clients du réseau.

Utiliser le service de partage Samba

Le partage Samba vous permet de configurer des comptes de
partage et leurs permissions d'accés au service Samba.

Pour utiliser le partage Samba:

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Paramétres avancés) > USB application (Applications USB) > Media
Services and Servers (Services et serveurs multimédia) > Servers
Center (Centres de serveurs) > onglet Network Place (Samba)
Share / Cloud Disk (Partage de favoris réseau / Cloud Disk).

REMARQUE : Le partage Samba est activé par défaut.



2. Suivez les instructions suivantes pour ajouter, supprimer ou
modifier un compte de partage.
Pour créer un nouveau compte:
a) Cliquez sur[@ pour ajouter un compte.
b) Remplissez les champs Account (Compte) et Password (Mot
de passe). Ressaisissez le mot de passe pour le confirmer.
Cliquez sur Add (Ajouter) pour ajouter le compte.

Pour supprimer un compte existant:
a) Sélectionnez le compte a supprimer.
b) Cliquez surl@l.
) Al'apparition de la fenétre de confirmation, cliquez sur
Delete (Supprimer) pour confirmer la suppression.
Pour ajouter un dossier :
a) Cliquez sur B,
b) Spécifiez le nom du dossier, et cliquez sur Add (Ajouter). Le
dossier créé sera ajouté a la liste des dossiers partagés.
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3. Dans la liste des fichiers/dossiers, sélectionnez le type de droits
d'accés a affecter aux différents types de fichiers/dossiers :

+ R/W:Sélectionnez cette option pour affecter un droit de
lecture/écriture a un type spécifique de fichier/dossier.

« R:Sélectionnez cette option pour affecter un accés en lecture
seule a un type spécifique de fichier/dossier.

+ No (Non) : Sélectionnez cette option si vous ne souhaitez pas
partager un type spécifique de fichier/dossier.

4, Cliquez sur Apply (Appliquer) pour enregistrer les modifications.

Utiliser le service de partage FTP

Le routeur Wi-Fi ASUS vous permet de partager les fichiers contenus
sur un périphérique de stockage USB, via un serveur FTP, avec
d'autres ordinateurs du réseau local, via Internet.

IMPORTANT :

« Assurez-vous de retirer le périphérique USB en toute sécurité. Une
mauvaise éjection du périphérique de stockage peut endommager
les données contenues sur le disque.

« Pour plus de détails sur I'éjection en toute sécurité d'un lecteur USB,
consultez la sous-section Ejecter un disque USB de la section 4.1.3
Surveiller un périphérique USB.




Pour utiliser le service de partage FTP :

REMARQUE : Assurez-vous d'avoir configuré votre serveur FTP avec
AiDisk. Pour plus de détails, consultez la section 4.6.1 Utiliser AiDisk.

. A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings

(Parametres avancés) > USB application (Applications USB) >

Media Services and Servers (Services et serveurs multimédia) >

Servers Center (Centres de serveurs) > onglet FTP Share (Partage

FTP).

. Dans la liste des fichiers/dossiers, sélectionnez le type de droits

d'accés a affecter aux différents types de fichiers/dossiers :

« R/W: Sélectionnez cette option pour affecter un droit de
lecture/écriture a un type spécifique de fichier/dossier.

« W: Sélectionnez cette option pour affecter un acces en
écriture seule a un type spécifique de fichier/dossier.

« R:Sélectionnez cette option pour affecter un acces en lecture
seule a un type spécifique de fichier/dossier.

+ No (Non) : Sélectionnez cette option si vous ne souhaitez pas
partager un type spécifique de fichier/dossier.

. Vous pouvez également autoriser les connexions anonymes en

déplacant l'interrupteur du champ Allow anonymous login

(Autoriser les connexions anonymes) sur ON (OUI).

. Dans le champ Maximum number of concurrent connections
(Nombre maximum de connexions simultanées), entrez

le nombre maximum d'appareils pouvant se connecter
simultanément au serveur FTP.

. Cliquez sur Apply (Appliquer) pour enregistrer les modifications.
. Pour accéder au serveur FTP, entrez le lien ftp
ftp://<nomd'hdte>.asuscomm.com ainsi que votre nom
d'utilisateur et mot de passe dans la barre d'adresse de votre
navigateur internet ou d'un client FTP tiers.
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4.6.3 3G/4AG

Des modems 3G/4G USB peuvent étre connectés au routeur Wi-Fi
pour permettre un acces a Internet.

REMARQUE : Rendez-vous sur le site
http://event.asus.com/2009/networks/3gsupport/ pour consulter la
liste des modems compatibles.

Pour configurer une connexion internet 3G/4G :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Parameétres avancés) > USB application (Applications USB) >
3G/4G.

2. Dans le champ Enable USB Modem (Activer le modem USB),
cochez Yes (Oui).

3. Réglezles options suivantes :

+ Location (Emplacement) : Sélectionnez I'emplacement de
votre fournisseur de service 3G/4G.

« ISP (FAl) : Sélectionnez votre FAI (Fournisseur d'accés internet).

+ APN (Access Point Name) service (optional) (Service
d'accés internet Wi-Fi (optionnel)) : Contactez votre
fournisseur d'accés 3G/4G pour plus de détails.

+ Dial Number (Numéro a composer) et PIN code (Code PIN) :
Entrez le numéro d'acces et le code PIN de votre fournisseur d'acces
3G/4G.

REMARQUE : Le code PIN peut varier en fonction du fournisseur
d'accés.

+ Username / Password (Nom d'utilisateur / Mot de passe) :
Entrez le nom d'utilisateur et le mot de passe fournis par votre
fournisseur d'acces 3G/4G.

- USB Adapter (Adaptateur USB) : Choisissez votre adaptateur
3G /4G USB a partir du menu déroulant. Si vous n'étes pas
certain du modele ou si celui-ci n'apparait pas dans la liste,
sélectionnez Auto.

4. Cliquez sur Apply (Appliquer).

REMARQUE : Le routeur doit redémarrer pour que les modifications
puissent prendre effet.




4,7 Utiliser AiCloud 2.0

AiCloud 2.0 est une application dans le Cloud vous permettant de
sauvegarder, de synchroniser, de partager et d'accéder a distance a

vos fichiers.

General

g Dash Board
=
[”aj AiProtection

# Game Boost

Game Private
2] Network

= came profile
&Y Game Radar
B)' Wi-Fi Radar

G2 ven

4R. Traffic Analyzer
Advanced Settings

) Network Map

[D) wireless

% Guest Network

&) o

& wan

&5 UsB Application

AiCloud 2.0 AiCloud Sync  Sync Server ~ Settings ~ Log

AiCloud 2.0

ASUS AiGloud 2.0 keeps you connected to your data wherever and whenever you have an Infemet connecion. It
links your home network and online storage service and lefs you access your data through the AiCloud mobile
app on your iOS or Android mobile device or through a personalized web link in & web browser. Now all your data
can go where you go.

« Enter AiCloud 2.0 https/router.asus.com
« Find FAQs GO

currently using a private WAN IP
a multiple-NAT environment, and AiCloud from WAN does not work

@ D Enables USB-altached storage devies (o be accessed,
USBe: é - streamed or shared through an Intemet-connected PC

or device.
Cloud Disk

0. @ E Enables Network Place (Samba) networked PCs and
=0 é - devies fo be accessed remotely. Smart Access can

also wake up a sleeping PC.
Smart Access

@ ®. ia chronization of USB-attached storage with
UsBe: 7é [\ clou s ke ASUS Webstorage and other

AiCloud 2.0-enabled networks.

AiCloud Sync

Pour utiliser AiCloud :

1. Téléchargez et installez I'application ASUS AiCloud sur votre
appareil mobile a partir de la boutique en ligne Google Play ou

Apple Store.

2. Connectez I'appareil mobile a votre réseau. Suivez les
instructions pour effectuer la configuration d'AiCloud.

101



4.7.1 Cloud Disk

Pour créer un disque de stockage dans le Cloud :
1. Insérez un périphérique de stockage USB sur I'un des ports USB

de votre routeur Wi-Fi.
2. Activez Cloud Disk.

B wi-Fi
B) Wi-Fi Radar

2 ven

{p. Traffic Analyzer

Advanced Settings Cloud Disk

-0

Smart Access

&) Wetwork Map
[3) wireless
& Guest Network

[§] Lan

oy
& wan

e 3.8

AiCloud Sync
&% vsB Application

Enables USB-altached storage devices fo be accessed,
streamed or shared through an Intemet-connected PC
or device.

Enables Network Place (Samba) networked PGs and
devices fo be accessed remotely. Smart Access can
also wake up a sleeping PC.

Enables sy attached storage with
cloud services like ASUS Webstorage and other
AiCloud 2.0-enabled networks.

3. Rendez-vous sur https://router.asus.com et entrez les

identifiants de connexion de votre routeur. Pour améliorer votre
expérience d'utilisation, il est recommandé d'utiliser Google

Chrome ou Firefox.

e AiCloud

Welcome.
Who's coming home?

Your Name.

Your Password.
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4, Vous pouvez dés lors accéder aux fichiers Cloud Disk des
appareils connectés au réseau.

REMARQUE : Lorsque vous accédez aux appareils connectés au
réseau, vous devez saisir manuellement le nom d'utilisateur et le mot
de passe de l'appareil. Pour des raisons de sécurité, Cloud Disk ne
mémorise pas vos identifiants de connexion.

4] admin  Lasiogn 2

&HASUS AiCloud

Select an available device from the list on the left panel to
start using AiCloud

~ Ll m
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4.7.2 Smart Access

La fonctionnalité Smart Access vous permet d'accéder aisément a
votre réseau domestique par le biais du nom de domaine de votre
routeur.

Enables USB-attached storage devices to be accessed,
streamed or shared through an Intemet-connected PC
or device.

Enables Network Place (Samba) networked PCs and
devices to be accessed remotely. Smart Access can
also wake up a sleeping PC.

Enables synchronization of USB-altached storage with
cloud services like ASUS Webstorage and other
AiCloud 2.0-enabled networks.

AiCloud Sync

REMARQUES :

+ Vous pouvez créer un nom de domaine pour votre routeur grace au
service DDNS d'ASUS. Pour plus de détails, consultez la section 4.5.6
DDNS.

« Par défaut, AiCloud offre une connexion HTTPS sécurisée. Entrez
https://[nomduDDNSASUS].asuscomm.com pour une utilisation
extrémement slre des fonctionnalités Cloud Disk et Smart Access.




4.7.3 AiCloud Sync

AiCloud 2.0  AiCloud Sync = Sync Server ~ Settings  Log

General

B3 Dash Board AiCloud 2.0 - AiCloud Sync
=|

(g) Aiprotection

e 3. &

Enables AiCloud Sync functionality. For step-by-step istructions, go to E

4 Game Boost AQ

Game Private

2l Network

;. Game profile
&Y Game Radar Rule Folder Name

B) Wi-Fi Radar

& ven
Add new

4R Traffic Analyzer account

No USB disk detected.

Pour utiliser AiCloud Sync:

1.

w

Ouvrez la page d'AiCloud, cliquez sur AiCloud Sync > Go
(Démarrer).

Déplacez l'interrupteur sur ON (OUI) pour activer AiCloud Sync.
Cliquez sur Add new account (Ajouter un compte).

Entrez votre nom d'utilisateur et mot de passe ASUS WebStorage
et sélectionnez le répertoire a synchroniser avec WebStorage.

. Cliquez sur Apply (Appliquer).
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4.8 ProtocoleIPv6

Ce routeur Wi-Fi est compatible avec le protocole d'adressage
IPv6, un protocole disposant d'un espace d'adressage bien plus
important que I'IPv4. Cette norme n'étant pas encore largement
utilisée, contactez votre FAI pour en confirmer sa prise en charge.

Q Quick Internet Setup

General

Configure the IPV6 Intemet setting of GT-AC5300.
1PV EAQ

Basic Config

Connection type

B wiFi Radar

Pour configurer le protocole IPv6 :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Paramétres avancés) > IPv6.

2. Dans le menu déroulant Connection Type (Type de connexion),
sélectionnez le type de connexion. Les options de configuration
apparaissant ensuite peuvent varier selon le type de connexion
choisi.

3. Entrez les informations IPv6 et de serveur DNS.

4, Cliquez sur Apply (Appliquer).

REMARQUE : Consultez votre FAl en cas de doute sur les informations
nécessaires a la configuration de I'adressage IPv6.



4,9 Pare-feu

Le routeur Wi-Fi peut faire office de pare-feu matériel sur votre
réseau.

REMARQUE : Le pare-feu est activé par défaut sur votre routeur.

4,9.1 Parameétres de base
Pour configurer les parameétres de base du pare-feu :

1.

5.

A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Parametres avancés) > Firewall (Pare-feu) > onglet General
(Général).

. Dans le champ Enable Firewall (Activer le pare-feu), cochez Yes

(Oui).

Dans le champ Enable DoS Protection (Activer la protection
contre les attaques DoS), cochez Yes (Oui) pour protéger votre
réseau contre les attaques de déni de service (DoS). Veuillez
toutefois noter que l'activation de cette fonctionnalité peut
affecter les performances du routeur.

Vous pouvez aussi surveiller I'échange de paquets entre le
réseau local (LAN) et le réseau étendu (WAN). Dans le menu
déroulant Logged packets (Types de paquets), sélectionnez
Dropped (Ignorés), Accepted (Acceptés) ou Both (Les deux).

Cliquez sur Apply (Appliquer).

4.9.2 Filtrage d'URL

Le routeur Wi-Fi offre la possibilité de filtrer I'acces a certaines
adresses internet (URL).

REMARQUE : Le filtrage d'URL est fondé sur les requétes DNS. Si un
client du réseau a déja accédé a un site internet, celui-ci ne sera pas
bloqué (un cache DNS stockant une liste des sites internet visités).
Pour résoudre ce probléme, effacez la mémoire cache dédiée au DNS
avant d'utiliser le filtrage d'URL.
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Pour configurer le filtrage URL :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Parameétres avancés) > Firewall (Pare-feu) > onglet URL Filter
(Filtrage d'URL).

2. Dans le champ Enable URL Filter (Activer le filtrage d'URL),
cochez Enabled (Activer).

3. Entrez une adresse URL et cliquez sur le bouton .
4, Cliquez sur Apply (Appliquer).

4.9.3 Filtrage de mots-clés

Vous pouvez bloquer I'accés a des sites internet contenant certains
mots clés.

X Quick Internet Setup

General

=
By Dash Board

e

the clients' access to webpages containing the specified keywords.

ges that use HTTP compression technology cannot be filtered. See_here for more details.
2. Hittps webpages cannot be fitered

Basic Config
Enable Keyword Filter ® Enabied O Disabled

Keyword Filter List (Max Limit : 64)

Keyword Fifter List Add /Delete

(C)

Advanced Settings

) Network map

Pour configurer le filtrage de mots clés:

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Parametres avancés) > Firewall (Pare-feu) > onglet Keyword
Filter (Filtrage de mots clés).

2. Dans le champ Enable Keyword Filter (Activer le filtrage de
mots clés), cochez Enabled (Activer).
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3. Entrez un mot ou une phrase, puis cliquez sur le bouton Add
(Ajouter).
4, Cliquez sur Apply (Appliquer).

REMARQUES :

« Lefiltrage de mots clés est fondé sur les requétes DNS. Si un client
du réseau a déja accédé a un site internet, celui-ci ne sera pas
bloqué (un cache DNS stockant une liste des sites internet visités).
Pour résoudre ce probleme, effacez la mémoire cache dédiée au
DNS avant d'utiliser le filtrage de mots clés.

« Les pages internet compressées au format HTTP ne peuvent pas
étre filtrées. Les pages utilisant le standard HTTPS ne peuvent
également pas étre filtrées.

4,9.4 Filtrage de services réseau

Le filtrage de services réseau permet de bloquer I'échange de
paquets entre le réseau local (LAN) et le réseau étendu (WAN), et de
restreindre 'accés des clients a certains services internet (ex : Telnet
ou FTP).

[ wircless

@) o
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Pour configurer le filtrage de services réseau :

1.

6.

A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Paramétres avancés) > Firewall (Pare-feu) > onglet Network
Services Filter (Filtrage de services réseau).

Dans le champ Enable Network Services Filter (Activer le
filtrage de services réseau), cochez Yes (Oui).

. Sélectionnez ensuite le type de filtrage. L'option Black List (Liste

noire) bloque les services réseau spécifiés. Loption White List
(Liste blanche), quant a elle, n'autorise I'acces qu'aux services
spécifiés.

Si nécessaire, spécifiez les jours et les horaires d'activité du filtre.
Remplissez ensuite le tableau de filtrage. Cliquez sur le bouton

.
Cliquez sur Apply (Appliquer).

4.9.5 Pare-feu IPv6

Par défaut, votre routeur ASUS bloque tout le trafic entrant non
sollicité. La fonction de pare-feu IPv6 permet toutefois d'autoriser le
trafic entrant en provenance de services spécifiques.

X Quick Internet Setup

General

ing from IPY6 hosts on your LAN s allowed, as well as related inbound traffic. Any other inbound traffic
lly allowed here.

to allow traffic from any remote host. A subnet can also be specified.

Inbound Firewall Rules (Max Limit : 128)

Service Name Remote IPICIDR PortRange Profocol  Add/Delete

TP v @



4,10 Administration

4.10.1 Mode de fonctionnement

Le routeur Wi-Fi dispose de plusieurs modes de fonctionnement
offrant une plus grande flexibilité d'utilisation, selon vos besoins.

istration - Operation Mode

GTAXI000 1

tter mode / AiMesh Router mode (Default)
(AP) in AP mode

outer

Pour définir le mode de fonctionnement du routeur :

A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Paramétres avancés) > Administration > onglet Operation
Mode (Mode de fonctionnement).

1.

. Sélectionnez I'un des modes disponibles :

Wireless router mode (Routeur Wi-Fi (Mode de
fonctionnement par défaut)) : Ce mode permet d'établir

une connexion a Internet et d'en ouvrir I'acces aux clients
disponibles sur le réseau local du routeur.

Access Point mode (Point d'acceés) : Ce mode permet de créer
un nouveau réseau Wi-Fi a partir d'un réseau existant.

Media Bridge (Pont média) : La sélection de ce mode
nécessite deux routeurs Wi-Fi. Le second routeur faisant

office de pont multimédia sur lequel divers appareils (ex: TV
connectée, console de jeu, etc.) peuvent étre connectés par le
biais du réseau Ethernet.

Mode Répéteur : En mode Répéteur, le GT-AX11000 se
connecte sans fil a un réseau sans fil existant pour étendre

la couverture sans fil. Dans ce mode, les fonctions Pare-feu,
Partage IP et NAT sont désactivées.

Mode AiMesh : Cette configuration nécessite au moins deux
routeurs ASUS qui prennent en charge AiMesh. Activez le nceud
AiMesh et connectez-vous a l'interface web du routeur AiMesh



pour rechercher les nceuds AiMesh disponibles a proximité pour
rejoindre votre systéme AiMesh. Le systeme AiMesh assure une
couverture domestique compléete et une gestion centralisée.

3. Cliquez sur Apply (Appliquer).

REMARQUE : Le changement de mode de fonctionnement requiert un
redémarrage du routeur.

4.10.2 Systeme

Longlet System (Systéme) permet de configurer certains parametres
systeme du routeur Wi-Fi.
Pour configurer les paramétres systéme du routeur :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Parameétres avancés) > Administration > onglet System (Systeme).

2. Configurez les paramétres listés ci-dessous :

Change router login password (Modification des identifiants
de connexion du routeur) : Cette zone vous permet de modifier
le nom d'utilisateur et le mot de passe d'accés a l'interface de
gestion du routeur Wi-Fi.

Time Zone (Fuseau horaire) : Sélectionnez votre fuseau horaire.
NTP Server (Serveur NTP) : Le routeur peut accéder a un serveur
NTP (Network time Protocol) pour synchroniser I'heure.

Enable Telnet (Activer le protocole Telnet) : Cochez Yes (Oui) /
No (Non) pour activer / désactiver le protocole Telnet.
Authentication Method (Méthode d'authentification) : Les
protocoles d'authentification HTTP, HTTPS aident a sécuriser le
routeur.

Enable Web Access from WAN (Autoriser I'accés au routeur
depuis Internet) : Cochez Yes (Oui) / No (Non) pour autoriser /
ne pas autoriser 'acces a l'interface de gestion de routeur depuis
Internet.

Allow only specified IP address (Filtrage d'adresse IP) : Cochez Yes
(Oui) si vous souhaitez spécifier les adresses IP des clients pouvant
accéder a l'interface de gestion de routeur depuis Internet.

Client List (Liste des clients) : Entrez les adresses IP du réseau
étendu (WAN) des clients autorisés a accéder a l'interface de
gestion de routeur depuis Internet. Cette liste ne sera utilisée que
si vous avez coché Yes (Oui) pour l'option précédente.

3. Cliquez sur Apply (Appliquer).
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4.10.3 Mise a niveau du firmware

REMARQUE : Téléchargez la derniére version du firmware sur le site
internet d'ASUS : http://www.asus.com

Pour mettre a jour le firmware :

1.

A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Parametres avancés) > Administration > onglet Firmware
Upgrade (Mise a jour du firmware).

Dans le champ New Firmware File (Nouveau fichier de firmware),
cliquez sur Browse (Parcourir) pour localiser le fichier téléchargé.

. Cliquez sur Upload (Charger).

REMARQUES :

Une fois le processus de mise a jour terminé, patientez quelques
instants le temps que le routeur redémarre.

+ Silamise a jour échoue, le routeur bascule automatiquement en
mode de secours et le voyant d'alimentation situé en facade du
routeur clignote lentement. Pour restaurer le routeur, consultez la
section 5.2 Firmware Restoration (Restauration du firmware).

4.10.4 Restaurer/Sauvegarder/Transférer les paramétres

de configuration

Pour restaurer/sauvegarder/transférer les paramétres de

1.

configuration du routeur :

A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settin?s

(Parametres avancés) > Administration > Restore/Save/Upload

Setting (Restauration/Sauvegarde/Transfert de paramétres).

Sélectionnez une tache:

« Pour restaurer la configuration d'usine du routeur, cliquez
sur Restore (Restaurer) puis sur OK lorsque le message de
confirmation apparait.

« Pour effectuer une copie de sauvegarde des parametres du
routeur, cliquez sur Save (Sauvegarder), sélectionnez le dossier
souhaité et cliquez sur Save (Sauvegarder).

« Pour restaurer le routeur a partir d'un fichier de configuration
précédent, cliquez sur Browse (Parcourir) et localisez le fichier,
puis cliquez sur Upload (Charger).

REMARQUE : En cas de défaillance du routeur, chargez la derniére version
du firmware. Ne restaurez pas la configuration d'usine du routeur.

113



114

4.11 Journal systeme

Le journal systéme contient les activités du réseau enregistrées par
le routeur.

REMARQUE : Le journal systéme est réinitialisé a chaque extinction
ou redémarrage du routeur.

Pour afficher le journal systéme :

1.

A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Paramétres avancés) > System Log (Journal systeme).

Les activités du réseau sont répertoriées dans les 5 onglets
suivants :

+ General Log (Général)

« DHCP Leases (Bails DHCP)

« Wireless Log (Réseau Wi-Fi)

« Port Forwarding (Redirection de port)

Routing Table (Tableau de routage)

e . R oig LEid
;{ Quick Internet Setup

General Log Log  DHCPle: ble  Port Forwarding ~ Connections

System Log - General Log
This page shows the detailed

System Time

Advanced Settings

€5) Network Map
[D) wireless

&) i
]

£ wan



4.12 Smart Connect

Smart Connect est concu pour diriger automatiquement les clients
vers |'une des trois bandes (une 2,4 GHz, une 5 GHz bande basse,
une 5 GHz bande haute) pour optimiser |'utilisation de la bande
passante.

4.12.1 Configurer Smart Connect

Vous pouvez activer Smart Connect depuis l'interface de gestion

des deux fagons suivantes :

o Vial'écransans fil

1. Dans la barre d'adresse de votre navigateur internet, entrez
I'adresse IP par défaut de votre routeur Wi-Fi :
http://router.asus.com.

2. Dans la fenétre de connexion, saisissez le nom d'utilisateur par
défaut (admin) et le mot de passe (@dmin), puis cliquez sur OK.
Lassistant de configuration internet s'exécute automatiquement.

3. Apartir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Paramétres avancés) > Wireless (Wi-Fi) > onglet General
(Général).

4. Déplacez l'interrupteur de I'élément Enable Smart Connect
(Activer Smart Connect) sur ON (OUI) pour activer cette fonction
permettant de connecter automatiquement les clients Wi-Fia la
bande de fréquence appropriée pour une vitesse optimale.

L5 Quick Internet Setup

General WPS  WDS i RADIUS Setting  Professional

Wireless - General

Band

Network Name (SSID)

@y Guest Network

] tan
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4.12.2 Regles de Smart Connect

ASUSWRT fournit des parametres par défaut pour déclencher le
mécanisme de commutation. Vous pouvez également modifier les
conditions de déclenchement en fonction de I'environnement de
mise en réseau. Pour modifier les paramétres, allez dans I'onglet
Regles de Smart Connect dans la section Network Tools (Outils

réseau).

{5 Quick Internet Setup

General

=
B3 Dash Board

e

B> wiFi Radar

vPN

4. rrafmic anatyzer
Advanced Settings

@) Network map

B w

@3 Guest Network

@] tan

&% Uss Avplication

£ Aicloud 2.0

@ 1eve

W Firewall

£ Administration

Wireless - Smart Connect Rule

ol @ LS 5H

Set up the Smart Connect related information below

Steering Trigger Condition

24GHz

PHY Rate Less
PHY Rate Greater

VT

STA Soloction Poticy
Rssi

PHY Rate Less

PHY Rate Greater > tomoes )
VHT All

Interface Select and Qualify Procedures

Target Band 1 5GHz-2 v 2: SGHz-1 v
Bandwidh Uiiizaion 0% fe== 60%

wHT ATl

1 2.4GHz v 2 SGHZ-2 v

Les commandes des régles de Smart Connect sont divisées en

quatre sections:

« Steering Trigger Condition (Conditions de déclenchement de

redirection)

«  STA Selection Policy (Politique de sélection de la station STA)

« Interface Select and Qualify Procedures (Sélection de l'interface
et procédures de qualité)

« Bounce Detect (Détecteur de rebonds)



Steering Trigger Condition (Conditions de déclenchement de
redirection)

Cet ensemble de commandes définit les critéres pour lancer la
redirection de bande.

Enable Load Balance

Bandwidth Utilization

RSSI reater v -52 dBm

PHY Rate Less Disable

PHY Rate Greater > 110 Mbps

Bandwidth Utilization (Utilisation de bande passante)

Sil'utilisation de la bande passante dépasse ce pourcentage, la

redirection est lancée.

Enable Load Balance (Activer I'équilibrage des charges)

Cet élément controle I'équilibrage des charges.

RSSI

Si le niveau du signal recu répond a ce critére, la redirection est

déclenchée.

PHY Rate Less (Réduire le taux PHY) / PHY Rate Greater

(Augmenter le taux PHY)

Ces commandes déterminent le taux des liaisons STA pour

déclencher la redirection de bande.

VHT

Cette commande détermine comment les clients 802.11ac et

non ac sont traités.

« ALL (TOUS) (par défaut) signifie que tous les types de clients
peuvent déclencher la redirection.

+ AConly (AC uniquement) signifie qu'un client doit prendre
en charge 802.11ac pour déclencher la redirection.

+ Not-allowed (Non autorisé) signifie que seuls les clients non
802.11ac déclenchent la redirection, tels que 802.11a/b/g/n.
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STA Selection Policy (Politique de sélection de la station STA)
Une fois la redirection déclenchée, ASUSWRT suit la politique de
sélection STA pour sélectionner un client (STA) qui va étre redirigé
vers la bande la plus appropriée.

v -82 dBm

PHY Rate Less Disable Disable Disable

PHY Raie Grealer > 110 Mbps [ ] Disable Disable

not-allowed v

Interface Select and Qualify Procedures (Sélection de l'interface et
procédures de qualité)

Ces commandes déterminent ou le client redirigé aboutira. Les
commandes Target Band (Bande cible) spécifient le premier et le
deuxiéme choix de redirection. Les clients répondant aux critéres de
sélection STA pour la radiodiffusion seront orientés vers la

premiére cible si la Bandwidth Utilization (Utilisation de la bande
passante) est inférieure a la valeur définie. Dans le cas contraire, le
client sera envoyé a la deuxiéme cible.

Interface Select and Qualify Procedures

Target Band 1 5GHz-2 v 2: 5GHZ-1 v 1 2.4GHz ¥ 2 5GHZ-2 ¥ 1. 2.4GHZz ¥ 2 5GHZ-1 v

Bandwidih Uiilization [ ] 0% [ ] 0%

VHT All

Bounce Detect (Détecteur de rebonds)

Cet ensemble de commandes détermine la fréquence a laquelle

un client peut étre redirigé. Ceci est destiné a éviter aux clients

de se déplacer constamment. Cependant, cela n'empéche pas les
clients de se déconnecter de leur propre initiative, ou de se compter
eux-mémes comme un rebond. Chaque client peut étre redirigé

N Counts (fois) dans la Window Time (Fenétre de temps). Sile
nombre limite est atteint, le client ne sera pas redirigé pendant le
Dwell Time (Temps d'arrét).

Bounce Detect

Window Time:

Counis

Dwell Time 3600 seconds




5 Utilitaires

REMARQUES :

« Téléchargez et installez les utilitaires Wi-Fi du routeur a partir du site
ASUS:

Device Discovery (v1.4.7.1) : http://dIcdnet.asus.com/pub/ASUS/
LiveUpdate/Release/Wireless/Discovery.zip

Firmware Restoration (v1.9.0.4) : http://dlcdnet.asus.com/pub/
ASUS/LiveUpdate/Release/Wireless/Rescue.zip

« Restauration du firmware (v1.0.5.5) : http://dIcdnet.asus.com/pub/
ASUS/LiveUpdate/Release/Wireless/Printer.zip

Les utilitaires ne sont pas compatibles avec le systeme
d'exploitation MAC OS.

5.1 Device Discovery (Détection d'appareils)

Détection d'appareils est un utilitaire Wi-Fi ASUS qui détecte les

routeurs Wi-Fi ASUS et permet de les configurer facilement.

Pour lancer l'utilitaire Détection d'appareils :

+ Depuis le Bureau de votre ordinateur, cliquez sur Start
(Démarrer) > All Programs (Tous les programmes) > ASUS

Utility (Utilitaire ASUS) > ASUS Wireless Router (Routeur Wi-Fi
ASUS) > Device Discovery (Détection d'appareils).

REMARQUE : Lorsque le routeur fonctionne en mode point d'acces,
cet utilitaire est nécessaire pour obtenir I'adresse IP du routeur.
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5.2 Firmware Restoration (Restauration du
firmware)

Restauration du firmware est un utilitaire qui recherche
automatiquement les routeurs Wi-Fi ASUS dont la mise a jour du
firmware a échouée, puis restaure ou charge le firmware que vous
avez spécifié. Le processus prend de 3 a 4 minutes.

T& Firmware Restoration

Filename || Erowse... |

Status

After locating the firmware file, click Upload.

Upload | Close

IMPORTANT : Placez le routeur en mode de secours avant de lancer
|'utilitaire Restauration du firmware.

REMARQUE : Cet utilitaire n'est pas compatible avec le systéme
d'exploitation MAC OSX.

Pour basculer le routeur en mode de secours et utiliser

l'utilitaire Restauration du firmware :

1. Débranchez la source d'alimentation de votre routeur Wi-Fi.

2. Maintenez enfoncé le bouton de réinitialisation situé a l'arriere
du routeur et rebranchez I'adaptateur secteur au routeur.
Maintenez le bouton de réinitialisation enfoncé jusqu'a ce que le
voyant d'alimentation en facade se mette a clignoter lentement
pour indiquer que le routeur est en mode de secours.
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3. Configurez une adresse IP statique sur votre ordinateur et utilisez
les éléments suivants pour configurer les paramétres TCP/IP :
Adresse IP:192.168.1.x
Masque de sous-réseau : 255.255.255.0

4. Depuis le Bureau de votre ordinateur, cliquez sur Start
(Démarrer) > All Programs (Tous les programmes) > ASUS
Utility GT-AX11000 Wireless Router (Utilitaire ASUS Routeur
Wi-Fi GT-AX11000) > Firmware Restoration (Restauration du
firmware).

5. Spécifiez un fichier de firmware, puis cliquez sur Upload
(Charger).

REMARQUE : Cet utilitaire n'est pas un outil de mise a niveau du
firmware et ne doit pas étre utilisé avec un routeur Wi-Fi ASUS
fonctionnant normalement. Les mises a jour du firmware doivent étre
effectuées via l'interface de gestion du routeur. Consultez le Chapitre
4 : Configurer les paramétres avancés pour plus de détails.

5.3 Configurer un serveur d'impression

5.3.1 Utilitaire ASUS EZ Printer Sharing

Lutilitaire ASUS EZ Printing Sharing vous permet de connecter une
imprimante réseau au port USB du routeur et de configurer un
serveur d'impression. Ceci permet aux clients du réseau d'imprimer
et de scanner des fichiers en passant par le Wi-Fi.

Operation M
InternetSetup  SSID: el

USB Application
General

e o remove the hard disk from the router, cck the USB icon at the upper right comer of your screen
- HEE

AiDi
Share files in the USB disk through the Internet.

Media Services and Servers

Setup the UPnP, iTunes, FTP and Network Place
(Samba),

‘er supports two methods:
ring (2) LPR to share

B wiri kadar

ven

oy
(V. Traffic Analyzer dongle or Android pl
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REMARQUE : Les serveurs d'impression ne sont pris en charge que
sous Windows® 7/8/8.1/10.

Pour partager une imprimante avec EZ Printer :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Parameétres avancés) > USB application (Applications USB) >
Network Printer Server (Serveur d'impression réseau).

2. Cliquez sur Download Now! (Télécharger maintenant!) pour
télécharger |'utilitaire pour imprimante réseau.

1K Quick Intemet Setup

General

BE past e
B pash Board

ol

REMARQUE : Lutilitaire d'imprimante réseau est pris en charge sur
Windows® 7/8/8.1/10 uniquement. Pour installer ['utilitaire sur Mac OS,
sélectionnez Use LPR protocol for sharing printer (Utiliser le protocole
LPR pour partager une imprimante).

3. Décompressez le fichier téléchargé et cliquez sur l'icone
représentant une imprimante pour exécuter le programme de
configuration d'imprimante réseau.

am

Please wait while the InstallShield Wizard extracts the files needed to install ASUS
Printer Setup Utiity on your computer. This may take a few moments.

The contents of this package are being extracted.

Printer.exe

Extracting UsbServicet4.exe. ..

Cancel




4, Suivez les instructions apparaissant a I'écran pour configurer le
matériel, puis cliquez sur Next (Suivant).

— ~—— -_—
Printer Setup Utility

5. Patientez quelques minutes le temps que la configuration
initiale se termine. Cliquez sur Next (Suivant).

6. Cliquez sur Finish (Terminé) pour conclure l'installation.
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7. Suivez les instructions du systéme d'exploitation Windows® pour
installer le pilote de I'imprimante.

Welcome to the Found New
Hardware Wizard
‘windowes will search far current and updated software by

looking on your computer. on the hardware installation CO., or on
the "Windows Update ‘Web site [with your permizsion).

Bead our privacy policy

Can'windows connect bo %indows Update to search for
software?

() Yes, this time only
() Yes, now and every time | connect a device
(O Mo, nat this time

Click Mext to continue.

Cancel

8. Une fois le pilote installé, les clients du réseau pourront utiliser
l'imprimante.

"8 Printers and| Faxes

File Edit Wiew Favorites Tools Help o

< = L_f /- ) Search IC:‘ Folders '

fddress | ¥2 Printers and Faxes ~ | ﬂ Go
e

' 0 Canon MP140 series Printer
Printer Tasks -

Ready
[5] Add = printer

5 Setup Faxing

See Also

lz'] Troubleshook prinking
Q) Get help with printing

Other Places

[} Control Panel

'S, Scanners and Cameras v
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5.3.2 Utiliser le protocole LPR pour partager une
imprimante
Vous pouvez utiliser les protocoles LPR/LPD (Line Printer Remote/

Line Printer Daemon) pour partager votre imprimante sous
Windows® et MAC OSX.

Partage d'imprimante LPR:

Pour partager une imprimante via le protocole LPR :

1. A partirdu Bureau de Windows®, cliquez sur Start (Démarrer) > Devices
and Printers (Périphériques etimprimantes) > Add Printer Wizard
(Ajouter une imprimante).

=8 ECR =~
CJU [ » Control Panel » Hardware and Sound » Devices and Printers ~[4][ Search Dev.. 0]
o C e

4 Devices (5)

< = - - s

= .& ; -
ASUS GAMING (ASUS PM17TS DT101 G2 ENGLISH-PC USB Keyboard
MOUSE GX950

4 Printers and Faxes (2)

2. Sélectionnez Add a local printer (Ajouter une imprimante
locale) et cliquez sur Next (Suivant).

) = Add Printer

What type of printer do you want to install?

= Add a local printer
Use this option only if you don't have a USB printer. (Windows automatically installs USB printers
when you plug them in.)

= Add a network, wireless or Bluetooth printer
Miake sure that your computer is connected to the network, or that your Bluetooth or wireless
printer is turned on,
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3. Sélectionnez Create a new port (Créer un nouveau port)
puis sélectionnez |'option Standard TCP/IP Port (Port TCP/
IP standard) du menu déroulant Type of Port (Type de port).
Cliquez sur New Port (Nouveau port).

@ = Add Printer

Choose a printer port
A printer port is a type of connection that allows your computer to exchange information with a printer.

Use an existing port: LPTL: (Printer Port)

© Creste 2 new port:

Type of port: Standard TCP/IP Port v

Cancel

4. Dans le champ Hostname or IP address (Nom d'héte ou
adresse IP), entrez I'adresse IP du routeur Wi-Fi et cliquez sur
Next (Suivant).
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@ e Add Printer
Type a printer hostname or IP address
Device type: TCP/IP Device
Hostname or IP address: 10216811
Port name: 1921681.1
[¥] Query the printer and automatically select the driver to use




5. Sélectionnez Custom (Personnalisé) puis cliquez sur Settings
(Paramétres).

@ = Add Printer

Additional port information required

The device is not found on the network. Be sure that:

The device is tured on.

The network is connected

The device is propery configured

The address on the previous pege is correct.

f you think the address is not correct, click Back to return to the previous page. Then correct the
address and perform another search on the network. I you are sure the address is correct, select the
device type below.

Device Type

5 Standard | Generic Network Card

Cancel

6. Réglezle Protocol (Protocole) sur LPR. Dans le champ Queue
Name (Nom de la file d'attente), entrez LPRServer puis cliquez
sur OK pour continuer.

Cenfigure Standard TCP/IP Port Monitor (=
[ Por Settings |
Port Name: 19216811
Printer Name or IP Address: 19216811
Protocal

Raw Settings

9100

LPR Settings

Queue Name: LPRServer]

[TILPR Byte Counting Enabled

[T] SNMP Status Enabled

public

127



128

7. Cliquez sur Next (Suivant) pour terminer la configuration TCP/IP.

@ ) Add Printer

Additional port information required

The device is not found on the network. Be sure that:

The device is tumed on.
The network is connected.

The device is properly configured.

The address on the previous page is correct.

I you think the address is not correct, click Back to return to the previous page. Then correct the
address and perform another search on the network, If you are sure the address is correct, select the
device type below,

Device Type
 Standard | Generic Network Card

® Custom Settings..

8. Installez le pilote d'impression a partir de la liste. Si votre
imprimante ne figure pas dans la liste, cliquez sur Have Disk
(Disque fourni) pour installer le pilote a partir d'un disque
optique ou d'un fichier.

@ == Add Printer

Install the printer driver
Choose your printer from the list. Click Windows Update to see more models

To install the driver from an installation CD, click Have Disk.

Menufacturer || Printers
Kyocera [l Lexmark X422 (MS)

Lanier [ Lexmark X543 PS (MS)

Lermrt

Microsoft _ || SlLexmark x642¢ (M3) L
s Vet vens ey

) This driver s digitally signed. [ Windows Update ][ Have Disk. ]

Tell me why driver signing is important




9. Cliquez sur Next (Suivant) pour accepter le nom par défaut de

l'imprimante.

@ (= Add Printer

Type a printer name

Printer name: [Lexmark X544 PS (M)
This printer will be installed with the Lexmark X544 PS (MS) driver.

Cancel

10.Cliquez sur Finish (Terminé) pour conclure l'installation.

() 1 Add Printer

You've successfully added Lexmark X544 PS (MS)

test page,

=

To check if your printer is working properly, orto see troubleshooting information for the printer, print a

Finish
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5.4 Download Master

Download Master est un utilitaire vous permettant de télécharger
des fichiers méme lorsque votre ordinateur est éteint.

REMARQUE : Un périphérique de stockage USB doit étre connecté au
routeur Wi-Fi pour pouvoir utiliser Download Master.

Pour utiliser Download Master :
. Cliquez sur Advanced Settings (Parametres avancés) > USB

application (Applications USB) > Download Master pour
télécharger et installer I'utilitaire.

REMARQUE : Si plus d'un dispositif de stockage USB est relié au
routeur Wi-Fi, sélectionnez celui sur lequel vous souhaitez télécharger
vos fichiers.

. Une fois le téléchargement terminé, cliquez sur l'icone

Download Master pour commencer a I'utiliser.

. Cliquez sur Add (Ajouter) pour ajouter une tache a télécharger.

$0KBps  ® 0KBps

. Sélectionnez un type de téléchargement, soit BitTorrent, HTTP,

ou FTP. Spécifiez un fichier torrent ou une URL pour lancer le
téléchargement.

REMARQUE : Pour plus de détails sur le protocole BitTorrent, consultez
la section 5.4.1 Configurer les paramétres BitTorrent.




5.

Utilisez le panneau de navigation pour configurer les paramétres
avancés.

General Setting

Refreshrate

\ Bit Torrent
\ NZB

5.4.1 Configurer les paramétres BitTorrent

Bit Torrent Setting

Port

@use the default port
@0t be oRowmaport
Incoming port

SpeedLimits:

W Maximum download speed: KBis

W paximum upload speed: KBIS
“ Bifforrent Network seffing

BiTorrent protocol encryption | Encryption disabled &

Max peers allowed pertorrent 100
‘Enable DHT to activate trackless torent download.
DHT network

Apply

Pour configurer les parameétres de téléchargement BitTorrent :

1.

2.
3.

Dans le panneau de navigation de Download Master, cliquez sur
BitTorrent.

Sélectionnez un port de téléchargement spécifique.

Pour éviter les congestions réseau, vous pouvez limiter les
vitesses de téléchargement en amont ou en aval sous |'élément
Speed limits (Limites de vitesse).

Vous pouvez aussi limiter le nombre maximum de clients
autorisés et activer ou désactiver le chiffrement lors des
téléchargements.
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5.4.2 Parameétres NZB

Vous pouvez utiliser un serveur USENET pour télécharger des
fichiers NZB. Aprés avoir configuré les parametres USENET, cliquez

sur Apply (Appliquer).

NZB Setting

‘Setup USENET senverto download NZB files:

2011 ASUSTeK Computer Inc. All rights reserved.
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6 Dépannage

Ce chapitre offre des solutions aux problémes pouvant survenir lors
de |'utilisation de votre routeur. Si vous rencontrez un probléme non
traité dans ce chapitre, rendez-vous sur le site d'assistance d'ASUS
sur : https://www.asus.com/support pour plus d'informations sur
votre produit et obtenir les coordonnées du service technique
d'ASUS.

6.1 Dépannage de base

Si votre routeur ne fonctionne pas correctement, essayez les
solutions de dépannage de base suivantes.

Mettez a jour le firmware.

1. Ouvrez l'interface de gestion du routeur. Cliquez sur Advanced
Settings (Paramétres avancés) > Administration > onglet
Firmware Upgrade (Mise a jour du firmware). Cliquez sur
Check (Vérifier) pour vérifier si une mise a jour du firmware est
disponible.

2. Sic'est le cas, rendez-vous sur https://www.asus.com/
Networking/ROG-Rapture-GT-AX11000/HelpDesk BIOS/ pour
télécharger le dernier firmware disponible.

3. Dans l'onglet Firmware Upgrade (Mise a jour du firmware),
cliquez sur Browse (Parcourir) pour localiser le fichier téléchargé.

4. Cliquez sur Upload (Charger) pour lancer le processus de mise a
jour du firmware.

Réinitialisez votre réseau dans l'ordre suivant :
Eteignez le modem.

Débranchez la prise d'alimentation du modem.
Eteignez le routeur et les ordinateurs connectés.
Branchez la prise d'alimentation du modem.
Allumez le modem et patientez environ 2 minutes.
Allumez le routeur et patientez environ 2 minutes.
Allumez vos ordinateurs.

NowuhkwnN =
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Vérifiez que les cables réseau Ethernet sont correctement
branchés.

Lorsque le cable Ethernet connectant le routeur au modem est
correctement branché, l'indicateur lumineux du routeur dédié
au réseau internet (WAN) s'allume.

Lorsque le cable Ethernet connectant un ordinateur sous tension
au routeur est correctement branché, l'indicateur lumineux du
routeur dédié au réseau local (LAN) s'allume.

Vérifiez que les paramétres de connexion Wi-Fi de I'ordinateur
correspondent a ceux du routeur.

Lorsque vous tentez d'établir une connexion Wi-Fi entre un
ordinateur et le routeur, assurez-vous que le SSID (nom du réseau
Wi-Fi), la méthode de chiffrement et le mot de passe sont corrects.

Vérifiez que les paramétres de configuration du réseau sont corrects.

Chaque client du réseau se doit de posséder une adresse IP valide.
Il est recommandé d'utiliser le serveur DHCP du routeur pour
affecter automatiquement les adresses IP aux clients du réseau.

Certains fournisseurs d'acces internet au cable requiérent
I'adresse MAC de l'ordinateur enregistré sur leur réseau. Vous
pouvez obtenir l'adresse MAC d'un client a partir de l'interface
de gestion du routeur, en cliquant sur Network Map (Carte du
réseau) > page Clients. Placez le curseur de souris au dessus
d'un client pour visualiser son adresse MAC.

ent status

Online  Wired (1)

B Wi Radar

& vew

Q. Trattic Ansvzer

Advanced Settings

€ motwonk o

D) wireess

@ Guest Network
& i

@ wan

& vs» Aovicaton



6.2 Foire aux questions (FAQ)

Impossible d'accéder a l'interface de gestion du routeur

Si vous utilisez une connexion filaire, vérifiez le cable Ethernet
et I'état des différents voyants lumineux tel qu'expliqué dans la
section précédente.

Assurez-vous d'utiliser les bons identifiants de connexion. Le
nom d'utilisateur/mot de passe par défaut est “admin”. Vérifiez
également que la touche de verrouillage des majuscules n'a pas
été activée.
Supprimez les cookies et les fichiers temporaires de votre
navigateur internet. Pour Internet Explorer, suivez les
instructions suivantes :

Internet Options 7=
1. Ouvrez Internet Explorer, | [~ oo oot o [roper  sten]
puis cliquez sur Tools A? AR SRR,
(Outils) > Internet Options ||
(Options internet). e
2' Dans Ilonglet General iy h;:z:mm orary files, history, cookies, saved passwords
(Général), sous Browsing i
history (Historique de h
navigation), cliquez sur i e— mm—
Delete... (Supprimer...), .
sélectionnez Temporary
Internet Files (Fichiers
internet temporaires) et ] [N —— —
Cookies puis cliquez sur
Delete (Supprimer).
REMARQUES :

Les options de suppression des cookies et des fichiers temporaires
peuvent varier en fonction du navigateur internet utilisé.

Si applicable, désactivez votre proxy, la numérotation de votre
connexion a distance, et configurez les paramétres TCP/IP de sorte
a obtenir une adresse IP automatiquement. Pour plus de détails,
consultez le chapitre 1 de ce manuel.

Assurez-vous d'utiliser des cables réseau Ethernet de catégorie 5 ou 6.
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Le client ne peut pas établir de connexion Wi-Fi avec le
routeur.

REMARQUE : Si vous rencontrez des problemes de connexion au
réseau 5 GHz, assurez-vous que votre appareil soit compatible avec
cette bande de fréquence.

+ Hors de portée:
«  Rapprochez le routeur du client.

«  Sidisponibles, essayez d'ajuster I'angle des antennes du
routeur. Pour plus de détails, consultez la section 1.4 Placer
votre routeur.

o Serveur DHCP désactiveé :

1. Ouvrezl'interface de gestion du routeur. Dans l'interface
de gestion du routeur, cliquez sur Advanced Settings
(Parametres avancés) > Network Map (Carte du réseau) >
icone Clients.

2. Sil'appareil n'apparait pas dans la liste, cliquez sur
Advanced Settings (Paramétres avancés) > LAN (Réseau
local) > onglet DHCP Server (Serveur DHCP), et vérifiez
que la case Yes (Oui) du champ Enable the DHCP Server
(Activer le serveur DHCP) est bien cochée.

L% Quick Inemet stup

on 1P networks. The DHCP
defauit gateway IP. GTACS300

DNS and WINS Server Setting

DNS Server

WINS Server

Enable Manual Assignment

Enable Manual Assignment ®ves Ono

Moty Assigned 1P around the DHCP s (Max Linit 64)
G uestretwork

] tan

Clntame WA Addres)
& wan :

&% vss Avpiication
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Le SSID est masqué. Si votre appareil est en mesure de détecter
d'autre réseaux Wi-Fi sauf celui de votre routeur, allez dans Advanced
Settings (Parametres avancés) > Wireless (Wi-Fi) > onglet General
(Général), cochez 'option No (Non) du champ Hide SSID (Masquer le
SSID), et l'option Auto du champ Control Channel (Canal).

General WPS WDS  Wireless MAC Filter  RADIUS Setting  Professional
General
Wireless - General

=
WS Dash Board

) (s

2.46Hz v

Game Private
0

e Welcome to test

. came profile ®ves Ono

Auto v B Optimized for Xbox & big Protection
&% Game Radar

20/40 wHz v

B\ wiri Radar
Auto v

annel
& ven . Ao v

\% wther ion Metho wpA2-Personal
QR Traffic Analyzer

WPA Encrypion AES v

Advanced Settings
WPA Pre-Shared Key. 12345678

Q’j Network Map
Protected Manag 't Frames: pisable v

[R) wireless Group Key Rotafon vl 3000

[

Si vous utilisez une carte Wi-Fi, vérifiez que le canal Wi-Fi utilisé est
disponible dans votre pays/région. Dans ce cas, modifiez le canal
et les autres parameétres Wi-Fi appropriés.

Si vous ne parvenez toujours pas a établir une connexion Wi-Fi

au routeur, restaurer sa configuration d'usine. Pour ce faire, dans
linterface de gestion du routeur, allez dans Administration >
onglet Restore/Save/Upload Setting (Restauration/Sauvegarde/
Transfert de parameétres) et cliquez sur Restore (Restaurer).
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Internet n'est pas accessible.

Vérifiez que votre routeur peut se connecter a I'adresse IP

du réseau étendu (WAN) de votre FAI. Pour ce faire, dans
linterface de gestion du routeur, allez dans Advanced Settings
(Parameétres avancés) > Network Map (Carte du réseau) et
vérifiez I'état de la connexion internet.

Si votre routeur ne peut pas se connecter a Internet, essayez
de réinitialiser le réseau comme décrit a la sous-section
Réinitialisez votre réseau dans l'ordre suivant sous
Dépannage de base.

Internet status:
Connected

WAN IP: 192.168.123.22
DDNS: GO

Le client a été bloqué par la fonctionnalité de controle parental.
Rendez-vous dans General (Général) > Aiprotection Pro > onglet
Parental Controls (Controle parental) et vérifiez que I'appareil
figure dans la liste. Si c'est le cas, utilisez le bouton Supprimer
pour retirer le client de la liste, ou modifiez les horaires de blocage.
Si Internet n'est toujours pas accessible, essayez de redémarrer
l'ordinateur et vérifiez son adresse IP et de passerelle.

Vérifiez les témoins lumineux du modem ADSL et du routeur
Wi-Fi. Si le voyant lumineux dédié au réseau étendu (WAN) du
routeur est éteint, vérifiez I'état de connexion des cables.

Oubli du SSID (nom du réseau) ou du mot de passe de

connexion au réseau

Configurez un nouveau SSID et une nouvelle clé de chiffrement
par le biais d'une connexion filaire (cable Ethernet). Ouvrez
l'interface de gestion du routeur, allez sur la page Network
Map (Carte du réseau), spécifiez un nouveau SSID ainsi qu'une
nouvelle clé de chiffrement, puis cliquez sur Apply (Appliquer).

Restaurer la configuration d'usine du routeur. Pour ce faire, dans
linterface de gestion du routeur, allez dans Administration >
onglet Restore/Save/Upload Setting (Restauration/Sauvegarde/
Transfert de parametres) et cliquez sur Restore (Restaurer). Le
nom d'utilisateur / mot de passe par défaut est “admin”.



Restauration des parameétres par défaut du routeur ?

Allez dans Administration > onglet Restore/Save/Upload
Setting (Restauration/Sauvegarde/Transfert de parametres) et
cliquez sur Restore (Restaurer).

Les éléments suivants sont les parameétres par défaut du routeur :

Nom d'utilisateur : admin

Mot de passe : admin

Serveur DHCP : Activé

Adresse IP : http://router.asus.com (ou 192.168.1.1)
Nom de Domaine : (aucun)

Masque de sous-réseau : 255.255.255.0

Serveur DNS 1:192.168.1.1

Serveur DNS 2: (aucun)

SSID (2,4 GHz) : ASUS

SSID (5 GHz) : ASUS_5G

Echec de la mise a jour du firmware.

Placez le routeur en mode de secours et exécutez |'utilitaire
Restauration du firmware. Consultez la section 5.2 Firmware
Restoration (Restauration du firmware) pour en savoir plus sur
I'utilisation de cet utilitaire.
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4. Cl iq uez sur oK une fois | DUSE a proxy server for your LAN {These settings will not apply to |

Impossible d'accéder a l'interface de gestion du routeur

Avant de configurer votre routeur Wi-Fi, suivez les instructions
suivantes pour votre ordinateur hote et les autres clients du réseau.

A. Désactivez le serveur proxy si celui-ci est activé.

Sous Windows® 7 W
. , General | Security | Privacy | Conteft | Connections |grograms | Advancad

1. Cliquez sur Start (Démarrer) > | P

Internet Explorer pour ouvrir le
. Dial-up and Virtual Private Network settings —————————————————
naVI gateu r' &3 Access RD Network Resources - Go to vpn.as| Add..

2. Cliquez sur Tools (Outils) > Prmr— ‘
Internet options (Options ] +| [ enore.
internet) > onglet Connections || =crzisr=s=srr
(Connexions) > LAN settings
(Parametres réseau). e

Local Area Network (LAN) settings =
Eﬁﬁii’él%:f;!%ﬁ':”&.‘&i.‘i‘?
|
() () o
3. A partir de I'écran des Local Area Network (Lo Settings —

parameétres du réseau local, | mancconforaton
d s h I, . U Automatic mnﬁgur_atun may override manual settings, To ensure the
ecoc eZ Optl On Se a Lie of manual settings, disable automatic configuration.
proxy server for your LAN | remeteldeecns
oo D Use automatic configuration script
(Utiliser un serveur proxy

pour votre réseau local).

Address

Proxy server

| dial-up or YPN connections).

terminé. e oot [

dres

Advanced

Bypass proxy server for local addresses

o




‘0006 etwork a’

Sous MAC OSX ' < ma@® @
1. Dans Votre nav'gateur Show All ' Displays Sound | Network | Startup Disk

Safari, cliquez sur

Safari > Preferences Show: [ Built=in Ethernet

(Préfél’ences) > [ TCP/IP | PPPOE | AppleTalk | Proxies | Ethernet }

Advanced (Avancée) S = —

° ¥ Web Proxy (HTTP) ﬂ — =
> Change Settings s

(Modifier les réglages).

2. Danslaliste des
protocoles, décochez
les options FTP Proxy
(Proxy FTP) et Web Proxy
(HTTP) (Proxy web
sécurisé (HTTP)).

3. Cliquez sur Apply Now (Appliquer maintenant) une fois terminé.

[ Gopher Proxy

Bypass proxy settings for
these Hosts & Domains:

(¥ Use Passive FTP Mode (PASV) @)

{] vl
U Click the lock to prevent further changes. (Assistme... )| (Apply Now

REMARQUE : Consultez le fichier d'aide de votre navigateur internet
pour plus de détails sur la désactivation du serveur proxy.

B. Configurezles paramétres TCP/IP pour I'obtention

automatique d'une adresse IP.

Sous Windows® 7

1. Cliquez sur Start (Démarrer)
> Control Panel (Panneau de
configuration) > Network and
Internet (Réseau et Internet) >
Network and Sharing Center
(Centre réseau et partage) >
Manage network connections
(Gérer les connexions réseau).

2. Sélectionnez Internet
Protocol Version 4 (TCP/IPv4)
(Protocole internet version
4 (TCP/IPv4)) ou Internet
Protocol Version 6 (TCP/IPv6)
(Protocole internet version 6
(TCP/IPv6)), puis cliquez sur
Properties (Propriétés).

U EEES Properties

Networking | Authertication

Connect using:

¥ Realtek PCle GBE Family Controller

This connection uses the following items

1 9% Client for Microsoft Networks
™ /=005 Packet Scheduler
¥ /= File and Printer Sharing for Microsoft Networks
-i. Rawether NDIS 6 X SPR Protocol Diiver
-i. Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPvE)
P jriemet Protocal V('iwn 4 (TCP/1Pvd)

—

e e D
| - Link-Layer Topology Discovery Responder

Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The defauit
wids area network protocol that provides communication
scross diverse interconnscted networks
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3 . POU ro bten | rune Internet Protacol Version 4 (TCP/IPv4) Fmpemes[} [ =

| =
adl’esse IP |PV4I Cochez General | Alternate Configuration
! i Obtai P " 1P sett d automatically if .
| Opt|0n tainanl {15 Capebity, Otherare, you noed to ask your network admistator

for the appropriate IP settings.

address automatically
(Obtenir une adresse IP %P“‘jm&l
automatiquement). P s :
Pour obtenir une

adresse IP IPv6, cochez
l'option Obtain an IPv6
address automatically
(Obtenir une adresse IPv6 ;
automatiquement). Vaidate sefinge Loon ex ez

4. Cliquez sur OK une fois
terminé. o= |

(@) Obtain DNS server address sutomatically

() Use the following DNS server addresses:

Sous MAC OSX

1. Cliquezsurliicone Apple 200 nework S
@ située en hauta IRE-2.1 RN
gauche de votre écran. :

2_ Cliquez sur System Show: [ Built-in Ethernet 3
Preferences (Préférences ([ TCP/IP | PPPOE__AppleTalk | Proxies | Ethernet |

) onfigure “UsingDHCP %)

ysteme) > Network Lo
(Reseau) > conﬁgure'" Subnet Mask: 255.255.255.0 DHCP ClientID: = |
(Conﬁgurer"_). Router: 192.168.182.250 (freauree)

3 Dans ||ong|et TCPIIP DNS Servers: 192.168.128.10 (Optiona)

. [
Sé|ect|0nneZ Using DHCP Search Domains (Optiona)
. IPvE Address: feB0:0000:0000:0000:0211:24fffe32:h18e

(Via DHCP) dans le menu e — 5

déroulant Configure IPv4 i '
(Conﬁgurer IPV4). [{' Click the lock to prevent further changes. ( Assist me. \

4, Cliquez sur Apply Now
(Appliquer maintenant) une fois terminé.

REMARQUE : Consultez I'Aide de votre systéme d'exploitation pour
plus de détails sur la configuration des paramétres TCP/IP de votre
ordinateur.
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Désactivez la numérotation de votre connexion a distance

(si applicable).

Sous Windows® 7

1.

Cliquez sur Start (Démarrer) >
Internet Explorer pour ouvrir le
navigateur.

. Cliquez sur Tools (Outils) >

Internet options (Options
internet) > onglet Connections
(Connexions).

Cochez I'option Never dial a

connection (Ne jamais établir de |

connexion).
Cliguez sur OK une fois terminé.

Internet Opti

General | Security [ Privacy | Conten | Connections | ffograms | Advanced |
| IS |

ﬂﬁ To set up an Internet connection, dick
Setup.
Dial-up and Virtual Private Network settings ——————————————
£ Access RD Network Resources - Go to vpn.as| Add...
Add VPN...
S F—— b Remove. ..

Choose Settings if you need to configure a proxy
server for a connection.

[® Never dial a connection
T Dial whenever a netwark cannection is nat present

(@ Aways dial my default connection

Settings

Set default

Local Area Network (LAN) settings

LAN Settings do not apply to dial-up connections.

Choose Settings above for dial-up settings.

REMARQUE : Consultez le fichier d'aide de votre navigateur internet
pour plus de détails sur la désactivation d'une connexion a distance.
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Appendice

Notices

ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the
highest standards for protecting our environment. We believe in providing
solutions for you to be able to responsibly recycle our products, batteries, other
components, as well as the packaging materials. Please go to http://csr.asus.com/
english/Takeback.htm for the detailed recycling information in different regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and
Restriction of Chemicals) regulatory framework, we published the chemical
substances in our products at ASUS REACH website at http://csr.asus.com/

english/REACH.htm

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

. This device may not cause harmful interference.

. This device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class

B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed

to provide reasonable protection against harmful interference in a residential

installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if

not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful

interference to radio communications. However, there is no guarantee that

interference will not occur in a particular installation. If this equipment does

cause harmful interference to radio or television reception, which can be

determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to

correct the interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

» Increase the separation between the equipment and receiver.

«  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

WARNING! Any changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user’s authority to operate
the equipment.

Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.



IMPORTANT NOTE:

Radiation Exposure Statement: This equipment complies with FCC radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End users must follow
the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. To
maintain compliance with FCC exposure compliance requirement, please follow
operation instruction as documented in this manual.

WARNING! This equipment must be installed and operated in accordance
with provided instructions and the antenna(s) used for this transmitter must
be installed to provide a separation distance of at least 20 cm from all persons
and must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

Safety Notices

«  Use this product in environments with ambient temperatures between
0°C(32°F) and 40°C(104°F).

-+ Refer to the rating label on the bottom of your product and ensure your
power adapter complies with this rating.

« DO NOT place on uneven or unstable work surfaces. Seek servicing if the
casing has been damaged.

« DO NOT place or drop objects on top and do not shove any foreign objects
into the product.

« DO NOT expose to or use near liquids, rain, or moisture. DO NOT use the
modem during electrical storms.

« DO NOT cover the vents on the product to prevent the system from getting
overheated.

« DO NOT use damaged power cords, accessories, or other peripherals.

- Ifthe Adapter is broken, do not try to fix it by yourself. Contact a qualified
service technician or your retailer.

«  To prevent electrical shock hazard, disconnect the power cable from the
electrical outlet before relocating the system.

Safety Notices

»  Utilisez ce produit dans un environnement dont la température ambiante est
comprise entre 0°C (32°F) et 40°C (104°F).

«  Référez-vous a I'étiquette située au dessous du produit pour vérifier que
I'adaptateur secteur répond aux exigences de tension.

«  NE PAS placer sur une surface irréguliére ou instable. Contactez le service
aprés-vente si le chassis a été endommagé.

« NEPAS placer, faire tomber ou insérer d'objets sur/dans le produit.

+ NE PAS exposer |'appareil a la pluie ou a I'humidité, tenez-le a distance des
liquides. NE PAS utiliser le modem lors d'un orage.

« NEPAS bloquer les ouvertures destinées a la ventilation du systeme pour
éviter que celui-ci ne surchauffe.
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« NE PAS utiliser de cordons d'alimentation, d'accessoires ou autres
périphériques endommagés.

- Sil'adaptateur est endommagé, n'essayez pas de le réparer vous-méme.
Contactez un technicien électrique qualifié ou votre revendeur.

«  Pour éviter tout risque de choc électrique, débranchez le cable d'alimentation
de la prise électrique avant de toucher au systeme.

Radiation Exposure Statement

Déclaration d'exposition aux radiations

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated
with minimum distance 31cm between the radiator & your body.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC
établies pour un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé
et utilisé avec un minimum de 31cm de distance entre la source de rayonnement
et votre corps.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

Cet appareil contient des émetteurs / récepteurs exempts de licence qui

sont conformes au (x) RSS (s) exemptés de licence d’Innovation, Sciences et
Développement économique Canada. Lopération est soumise aux deux conditions
suivantes:

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences.

(2) Cet appatreil doit accepter toute interférence, y compris les interférences
susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil.

This radio transmitter [IC: 3568A-RTHR00] has been approved by Innovation,
Science and Economic Development Canada to operate with the antenna types
listed below, with the maximum permissible gain indicated. Antenna types not
included in this list that have a gain greater than the maximum gain indicated for
any type listed are strictly prohibited for use with this device.

Le présent émetteur radio (IC: 3568A-RTHR00) a été approuveé par Innovation,
Sciences et Développement économique Canada pour fonctionner avec les types
d‘antenne énumérés ci-dessous et ayant un gain admissible maximal d’‘antenne.
Les types d'antennes non inclus dans cette liste qui ont un gain supérieur au gain
maximal indiqué pour tout type listé sont strictement interdits pour une utilisation
avec cet appareil.
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2.3

Dynamic Frequency Selection (DFS) for devices operating in the bands 5250- 5350
MHz, 5470-5600 MHz and 5650-5725 MHz.
Sélection dynamique de fréquences (DFS) pour les dispositifs fonctionnant dans les
bandes 5250-5350 MHz, 5470-5600 MHz et 5650-5725 MHz.

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to
reduce the potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems.
les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement

pour une
utilisation a l'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes
de satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

The maximum antenna gain permitted for devices in the bands 5250-5350 MHz and
5470-5725 MHz shall be such that the equipment still complies with the e.i.r.p. limit.
le gain maximal d'antenne permis pour les dispositifs utilisant les bandes 5250-5350

MHz et

5470-5725 MHz doit se conformer d la limite de p.i.r.e.

The maximum antenna gain permitted for devices in the band 5725-5850 MHz shall
be such that the equipment still complies with the e.i.r.p. limits specified for point-

to-point and non-point-to-point operation as appropriate.
le gain maximal d'antenne permis (pour les dispositifs utilisant la bande 5725-5850

MHz)

doit se conformer a la limite de p.i.r.e. spécifiée pour I'exploitation point a point et non
point a point, selon le cas.

For indoor use only.
Pour une utilisation en intérieur uniquement.
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IMPORTANT NOTE:

IC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated
with minimum distance 31cm between the radiator & your body.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC établies
pour un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec
un minimum de 31 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

VCCI: Japan Compliance Statement
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KC: Korea Warning Statement
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Class B equipment This equipment is home use (Class B)

(For Home Use Broadcasting | electromagnetic wave suitability and to be used

& Communication mainly at home and it can be used in all areas.

Equipment)
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Precautions for the use of the device

a.

b.

C.

d.

Pay particular attention to the personal safety when use this device in
airports, hospitals, gas stations and professional garages.

Medical device interference: Maintain a minimum distance of at least 15 cm
(6 inches) between implanted medical devices and ASUS products in order to
reduce the risk of interference.

Kindly use ASUS products in good reception conditions in order to minimize
the radiation’s level.

Keep the device away from pregnant women and the lower abdomen of the
teenager.

Précautions d'emploi de I'appareil

a.

Soyez particuliérement vigilant quant a votre sécurité lors de I'utilisation de
cet appareil dans certains lieux (les avions, les aéroports, les hopitaux, les
stations-service et les garages professionnels).

Evitez d'utiliser cet appareil & proximité de dispositifs médicaux implantés.
Si vous portez un implant électronique (stimulateurs cardiaques, pompes
ainsuline, neurostimulateurs...),veuillezimpérativement respecter une
distance minimale de 15 centimetres entre cet appareil et votre corps pour
réduire les risques d'interférence.

Utilisez cet appareil dans de bonnes conditions de réception pour minimiser
le niveau de rayonnement. Ce n'est pas toujours le cas dans certaines zones
ou situations, notamment dans les parkings souterrains, dans les ascenseurs,
en train ou en voiture ou tout simplement dans un secteur mal couvert par le
réseau.

Tenez cet appareil a distance des femmes enceintes et du bas-ventre des
adolescents.

Ycnosua 3KcnyaTaynn:

Temnepatypa akcnnyatauun yctponctaa: 0-40 °C. He ncnonb3syire
YCTPOWCTBO B YCNTOBUAX SKCTPEMANbHO BbICOKMX UM HU3KUX TemnepaTyp.
He pa3meLuarite ycTpoOCTBO BONM3M NCTOYHMKOB TeMa, Hanpumep, PAAOM C
MUKPOBOJTHOBOW Meybto, AyXOBbIM LUKapOM UMM PagnaTopom.
Mcnonb3oBaHre HECOBMECTMMOTO Ui HecepTUdULIMPOBAHHOIO ajanTepa
NUTaHNA MOXKET NPYBECTN K BO3ropaHuio, B3PbIBY 1 MPOYMM OMacHbIM
nocneacTBUAM.

Mpwv NOAKIIOUYEHNM K CETV NEKTPONUTaHNA YCTPOCTBO CrieayeT pacrosaratb
6N13KO K pO3eTKe, K Hell foMKeH OCyLLeCTBAATLCA 6ecnpenATCTBEHHbIN
JocTyn.

YTunusauma ycTponcTBa OCyLLeCTBNAETCA B COOTBETCTBMN C MECTHBIMU
3aKOHaMV 1 NMOMOXEHUAMU. YCTPONCTBO MO OKOHYaHMU CpoKa Cy»KObl
[IOMKHBbI ObITb NepefiaHbl B CepTUOULIMPOBAHHBI MyHKT cbopa asis
BTOPMYHOW NepepaboTKu 1nv NpaBUIbHON yTUAN3aLMN.

[laHHOe yCTpOWCTBO He NpeAHa3HayveHo Ana geten. letn moryT
MoJsib30BaTbCA YCTPOMCTBOM TOMbKO B MPUCYTCTBUMN B3POCSIbIX.

He BbIGpacbiBaiiTe yCTPONCTBO U €r0 KOMMIEKTYIOLLME BMECTE C OObIYHBIMM
ObITOBLIMW OTXOAAMW.

il

151



152

India RoHS

This product complies with the "India E-Waste (Management) Rules, 2016"
and prohibits use of lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated

biphenyls(PBBs) and polybrominated diphenyl ethers (PBDEs) in concentrations

exceeding 0.1 % by weight in homogenous materials and 0.01 % by weight
in homogenous materials for cadmium, except for the exemptions listed in
Schedule Il of the Rule.
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AEEE Yonetmeligine Uygundur. IEEE Yonetmeligine
Uygundur.

Bu Cihaz Turkiye analog sebekelerde calisabilecek sekilde K

tasarlanmistir.

Cihazin ayrintili kurulum rehberi kutu iceriginden ¢ikan CD
icerisindedir. Cihazin kullanici araytizt Turkge'dir.

Cihazin kullaniimasi planlanan tlkelerde herhangi bir kisitlamasi
yoktur. Ulkeler simgeler halinde kutu tizerinde belirtilmistir.

Manufacturer ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447
Address: 4F, No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112,
TAIWAN

Authorised ASUS Computer GmbH

representative in
Europe

Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN,
GERMANY

Authorised
distributors in
Turkey

BOGAZICI BILGISAYAR TICARET VE SANAYI A.S.

Tel./FAX No.: +90212331 1000/ +90 212332 28

90

Address: ESENTEPE MAH. BUYUKDERE CAD.
ERCAN HAN B BLOK NO.121 SISLI,
ISTANBUL 34394

ClIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.

Tel./FAX No.: +90 2123567070/ +90 212 356 70

69

Address: GURSEL MAH. AKMAN SK.47B 1
KAGITHANE/ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRON:IK BiLGi iSLEM SiST. SAN.

VEDISTIC. A.S.

Tel. No.: +90216 5288888

Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18,
SARIGAZi, SANCAKTEPE ISTANBUL

ENDEKS BiLiSiM SAN VE DIS TiC LTD STi

Tel./FAX No.: +90 216 523 35 70 / +90 216 523 35

71

Address: NECIP FAZIL BULVARI, KEYAP CARS|
SITESI, G1 BLOK, NO:115 Y.DUDULLU,
UMRANIYE, ISTANBUL

PENTA TEKNOLOJI URUNLERI DAGITIM TICARET

A.S

Tel./FAX No.: +90 216 528 0000

Address: ORGANIZE SANAYI BOLGESI NATO YOLU
4.CADDE NO:1 UMRANIYE, ISTANBUL
34775
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Informations de contact ASUS

ASUSTeK COMPUTER INC. (Asie Pacifique)

Adresse 15, Li Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Site internet www.asus.com.tw

Support technique

Téléphone +886228943447

Support Fax +886228907698

Support en ligne https://www.asus.com/support

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Amérique)

Adresse 48720 Kato Rd., Fremont, CA 94538, USA
Téléphone 415107393777

Fax +15106084555

Site internet usa.asus.com

Support en ligne https://www.asus.com/support

ASUS COMPUTER GmbH (Allemagne et Autriche)

Adresse Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
Support Fax +49-2102-959931

Site internet asus.com/de

Contact en ligne eu-rma.asus.com/sales

Support technique

Téléphone (Composants) +49-2102-5789555
Téléphone Allemagne

(System/Notebook/Eee/LCD) +49-2102-5789557

Téléphone Autriche

(System/Notebook/Eee/LCD) +43-820-240513

Support Fax +49-2102-959911

Support en ligne https://www.asus.com/support
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Centres d'appel mondiaux

Région Pays Numéro de téléphone Horaires

09:00-13:00;
Chypre 800-92491 14:00-18:00 Lun.-Vend

0049-1805010920

0049-1805010923 09:00-18:00 Lun.-Vend
(composants) 10:00-17:00 Lun.-Vend

0049-2102959911 (Fax)

. 09:00-13:00;
Italie 199-400089 14:00-18:00 Lun.-Vend

Allemagne

Autriche 0043-820240513 09:00-18:00 Lun.-Vend
Belgique 0032-78150231 09:00-17:00 Lun.-Vend

Suede 0046-858769407 09:00-18:00 Lun.-Vend

Europe

Danemark 0045-38322943 09:00-18:00 Lun.-Vend

Espagne 0034-902889688 09:00-18:00 Lun.-Vend

Slovaquie 00421-232162621 08:00-17:00 Lun.-Vend

Suisse-Allemand 0041-848111010 09:00-18:00 Lun.-Vend

Suisse-Italien 0041-848111012 09:00-18:00 Lun.-Vend

Irlande 0035-31890719918 09:00-17:00 Lun.-Vend

Ukraine 0038-0445457727 09:00-18:00 Lun.-Vend
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Centres d'appel mondiaux

Horaires
09:00-18:00 Lun.-Vend

Région Pays

Australie

Numeéro de téléphone
1300-278788

Japon 0800-1232787 09:00-19:00 Lun.-Dim

0081-570783886 10 -
(Payant) 09:00-19:00 Lun.-Dim

Thailande 0066-24011717 09:00-18:00 Lun.-Vend

1800-8525201

Asie-
Pacifique
Malaisie 1300-88-3495 9:00-18:00 Lun.-Vend
Inde 09:00-18:00 Mon-Sat
1800-2090365
Inde (WL/NW) 09:00-21:00 Mon-Sun
08:00-12:00
Vietnam 1900-555581 13:30-17:30 Lun.-Sam
Etats-dUnls 1.812-28-2787 8530-1 2500 EST Lun.—Ver?d
Amérique Canada 9:00-18:00 EST S Sam.-Dim




Centres d'appel mondiaux

Région Pays

Egypte
Moyen EAU
Orient +

Afrique Afrique du Sud

Roumanie

Bulgarie

Pays des
Balkans

Monténégro

Slovénie

Pays Lettonie
Baltes

Numéro de téléphone

800-2787349

00971-42958941

0861-278772

0040-213301786

00359-70014411
00359-29889170

00382-20608251

00368-59045400
00368-59045401

00371-67408838

Horaires
09:00-18:00 Dim.-Jeu

09:00-18:00 Dim.-Jeu

08:00-17:00 Lun.-Vend

09:00-18:30 Lun.-Vend

09:30-18:30 Lun.-Vend
09:30-18:00 Lun.-Vend

09:00-17:00 Lun.-Vend

08:00-16:00 Lun.-Vend

09:00-18:00 Lun.-Vend

REMARQUE : Pour plus d'informations, rendez-vous sur le site internet

officiel d'ASUS sur : https://www.asus.com/support

Fabricant: ASUSTeK Computer Inc.
Tél: +886-2-2894-3447
Adresse: |4F, No. 150, LI-TE RD., PEITOU,
TAIPEI 112, TAIWAN
Représentantlégal | ASUS Computer GmbH

en Europe:

Adresse: ' HARKORT STR. 21-23, 40880

RATINGEN, GERMANY
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French
CE statement

Déclaration simplifiée de conformité de I'UE

ASUSTek Computer Inc. déclare par la présente que cet appareil est conforme aux critéres essentiels
et autres clauses pertinentes de la directive 2014/53/UE. La déclaration de conformité de |'UE peut
étre téléchargée a partir du site internet suivant: https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-
GT-AX11000/HelpDesk Declaration/.

Déclaration de conformité (Directive sur I'écoconception 2009/125/CE)

Test de la conformité aux exigences d'écoconception selon [CE 1275/2008] et [UE 801/2013].
Lorsque I'appareil est en mode Networked Standby, son panneau d'E/S et son interface réseau sont
en mode veille et peuvent ne pas fonctionner correctement. Pour sortir I'appareil du mode veille,
appuyez sur le bouton Wi-Fi, LED, de réinitialisation ou WPS.

Cet appareil a été testé et s'est avéré conforme aux limites établies par I'UE en terme d'exposition
aux radiations dans un environnement non controlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé
avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

Tous les modes de fonctionnement:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)
5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

La fréquence, le mode et la puissance maximale transmise de I'UE sont listés ci-dessous:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCSO): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCSO): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCSO): 27.48 dBm

Cet appareil est restreint a une utilisation en intérieur lors d'un fonctionnement dans la plage de
fréquence de 5150 a 5350 MHz.

L'adaptateur doit étre installé a proximité de I'équipement et étre aisément accessible.

AT | BE| BG| CZ| DK| EE | FR
DE| IS | IE  IT | EL | ES| CY
LV | LI | LT | LU| HU| MT| NL
NO| PL| PT| RO| SI SK | TR
Fl SE| CH| UK| HR

Safety Notices

. Utilisez ce produit dans un environnement dont la température ambiante est comprise
entre 0°C (32°F) et 40°C (104°F).

. Référez-vous a I'étiquette située au dessous du produit pour vérifier que I'adaptateur
secteur répond aux exigences de tension.

. NE PAS placer sur une surface irréguliére ou instable. Contactez le service aprés-vente si le
chassis a été endommagé.

. NE PAS placer, faire tomber ou insérer d'objets sur/dans le produit.

. NE PAS exposer I'appareil a la pluie ou a I'nhnumidité, tenez-le a distance des liquides. NE PAS
utiliser le modem lors d'un orage.

. NE PAS bloquer les ouvertures destinées a la ventilation du systeme pour éviter que celui-ci
ne surchauffe.

. NE PAS utiliser de cordons d'alimentation, d'accessoires ou autres périphériques
endommagés.

. Si I'adaptateur est endommagé, n'essayez pas de le réparer vous-méme. Contactez un
technicien électrique qualifié ou votre revendeur.

. Pour éviter tout risque de choc électrique, débranchez le cable d'alimentation de la prise

électrique avant de toucher au systéme.
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